Expediente No. _ - 2020 relativo al Juicio
Ordinario Familiar seguido por Maria Rocio
Martinez Villalpando por propio derecho y en
representaciéon de la menor Rocié Alejandra
Morales Martinez en contra de José Alejandro
Morales Tapia.

Asunto. Se presenta demanda y se tramitan
conjuntamente medidas cautelares y precautorias.

Ciudadano Juez de Oralidad Familiar con
Jurisdiccion en la Ciudad de Irapuato, Guanajuato.
Presente:

Maria Rocié Martinez Villalpando, ciudadana mexicana mayor de
edad, promoviendo por mi propio derecho y en ejercicio de la Patria Potestad
que sobre mi menor hija Rocié Alejandra Morales Martinez, senalando
como domicilio para oir y recibir notificaciones el Buzén Electrénico con
numero Unico de suscriptor 1211 del sistema Informativo del Poder Judicial
del Estado de Guanajuato a nombre del Abogado Manuel Arredondo
Zapién profesional del derecho que esta autorizado por la Secretaria de
Educaciéon Publica para ejercer la profesion de Licenciado en Derecho con
cedula profesional 2314018, con Titulo Registrado en la Secretaria General
del Supremo Tribunal del Estado de Guanajuato bajo el numero 3064,
Profesionista a quien le otorgo mandato judicial en los términos de lo que
disponen los articulos 2099 y 2100 del Cédigo Civil, a quien ademas faculto
para conciliar, transigir y suscribir convenio en los términos que dispone el
articulo 783 del Cédigo de Procedimientos Civiles para el Estado de
Guanajuato, autorizando para consultar el Expediente y solicitar y obtener
del mismo las copias que consideren necesarias, asi como la documentacion
que me haya de ser entregada por el Juzgado al lic Horacio Castaneda Elias
60 con cedula 6052919 y a los estudiantes de la carrera de Derecho
Francisco Manuel Arredondo Hernandez y/o Fabiola Soledad Zaragoza
Rodriguez y/o Eder Vladimir Villegas Hermosillo, ante usted con el

debido respeto comparezco para exponer:

Con el presente escrito en la via ordinaria a que se refirieren los articulos
1°, 3°, 9° 479, 775, 822, fraccione II, II, IV, VI, 823, 824 del Coédigo de
Procedimientos Civiles, vendo a demandar al sefior José Alejandro

Morales Tapia quien para los efectos del emplazamiento, actualmente tiene




su domicilio en la Calle Paseo de las Brisas numero 4067 de la Colonia
Lomas Altas del Municipio de Zapopan Jalisco. Razon por la cual solicito
desde ahora se gire atento exhorto al Ciudadano Juez de aquella localidad
a efecto de que en el auxilio de las labores del juzgado, se sirva
cuimoplinmetar en los términos por usted ordenado y proceda a noticar y a
emplazar al demandado, facultando al juez exhortado para que acuerde lo
necesario y emplace al demandado, teniendo su domicilio el juez exhortado
en Anillo Periférico Poniente (Manuel Goémez Morin 7255 C.P. 45010
Zapopan Jalisco, domicilio que alberga los Juzgados de Primera Instancia
en Materia Familiar en el Primer Partido Judicial con sede en la Zona

Metropolitana de Guadalajara, Jalisco.

De quien demando las siguientes:

a) he decidido en base a mi derecho humano, demandar la Disolucion
del vinculo matrimonial que hasta hoy me une con el demandado José
Alejandro Morales Tapia, Por qué es imposible seguir soportandd el
dolor fisco y emocional que me causa el demandado a mi persona,
quien en mi contra ha vertido reiteradamente y continuamente una
violencia desmedida por tantas ofensas, golpes fisicos y maltratos,
sin que sea obice para ello que la suscrito deba acreditar cualquiera
de los extremos del articulo 323 del Codigo Civil para el Estado de
Guanajuato, esto es en atencién, al Principio de autonomia de la
persona que sé demanda la el divorcio y disolucion del matrimonio
civil que me une al demandado, ya que mi derecho para demandarlo
judicialmente, encuadra en el derecho humano que tengo al libre
desarrollo de la personalidad, sustentado ademas ese derecho de
conformidad con la jurisprudencia que permito transcribiera cuya
observancia es obligatoria para el tribunal en los término del articulo
217 de la Ley de Amparo, al que respetuosamente me dirijo y que la

letra dice 1:
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Epoca: Décima Epoca Registro: 20 13534 Instancia: Primera Sala Tipo de Tesis:
Aislada Fuente: Gaceta del Semanario Judicial de la Federacion Libro 38, Enero de
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DIVORCIO. EL ARTICULO 323 DEL CcODIGO CIVILs PARA EL ESTADODE GUANAJUATO,
AL EXIGIR LA ACREDITACION DE CAUSALES PARA LA DISOLUCION DEL MATRIMONIO
CUANDO NO EXISTE MUTUO CONSENTIMIENTO DE LOS CONYUGES, ES
INCONSTITUCIONAL.




El libre desarrollo de la personalidad constituye la expresion juridica  del principio
liberal de "autonomia de la persona", de acuerdo con el cual la libre eleccién individual
de planes de vida es valiosa en  si misma, por lo cual, €l Estado tiene prohibido
interferir en su elecciéon, debiéndose limitar a disefar instituciones que faciliten la

persecucion individual de esos planes de vida y la satisfaccion de los ideales de virtud que

cada quien elija, asi como a impedir la interferencia de otras personas éen su
persecucion. En el sistema juridico mexicano, el libre desarrollo de la personalidad es
un derecho fundamental que permite a los individuos elegir y materializar los planes de

vida que estimen convenientes, cuyos limites externos son exclusivamente el orden publico y
los derechos de terceros. De acuerdo con lo anterior, el régimen de disolucion del
matrimonio contemplado en el Codigo Civil para el Estado de Guanajuato, que exige la
acreditacién de causales cuando no existe mutuo consentimiento de los contrayentes, incide
en el contenido prima facie del derecho al libre desarrollo de la personalidad. En este sentido,
se trata de una medida legislativa que restringe injustificadamente dicho derecho
fundamental, toda vez que no resulta idonea para perseguir alguno de los limites que
imponen los derechos de terceros y el orden publico. En consecuencia, el articulo 323 del
codigo aludido, al establecer las causalesque hay que acreditar para que pueda decretarse la
disolucién del matrimonio cuando no existe mutuo consentimiento de los cényuges, €s
inconstitucional, toda vez que los juzgadores de esa entidad federativa no pueden condicionar
la disolucién del matrimonio a la prueba de alguna causal, de manera que para decretar el
divorcio basta con que uno de los cényuges lo solicite, sin necesidad de expresar algun motivo
para ello.

Amparo directo en revisién 1638/2015. 4 de mayo de 20 16. Mayoria de tres votos de
los Ministros Arturo Zaldivar Lelo de Larrea, José Ramoén Cossio Diaz, quien reservo
su derecho para formular voto concurrente y Alfredo Gutiérrez Ortiz Mena, quien
reservé su derecho para formular voto concurrente.Disidentes: ~ Jorge  Mario Pardo
Rebolledo y Norma Lucia Pina Hernandez. Ponente:Arturo Zaldivar Lelo de Larrea.
Secretario: ArturoGuerrero Zazueta.

Esta tesis se publicé el viernes 27 de enero de 2017 a las 10:28 horas en el Semanario
Judicial de la Federacion.
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DIVORCIO NECESARIO. EL REGIMEN DE DISOLUCION DEL MATRIMONIO QUE EXIGE
LA ACREDITACION DE CAUSALES CONTENIDA EN EL ARTICULO 404 DE LA
LEGISLACION DE JALISCO, VULNERA EL DERECHO AL LIBRE DESARROLLO DE LA
PERSONALIDAD.

El libre desarrollo de la personalidad constituye la expresién juridica  del
principio liberal de "autonomia de la persona", de acuerdo con el cual al ser valiosa en
si misma la libre eleccién individual de planes de vida, el Estado tiene prohibido interferir en
la eleccién de éstos, debiéndose limitar a disenar instituciones que faciliten la
persecucion individual de esos planes de vida y la satisfaccion de los ideales de virtud que
cada uno elija, asi como a impedir la interferencia de otras personas e€n su persecucion.
En el ordenamiento mexicano, el libre desarrollo de la personalidad es un derecho
fundamentalque permite a los individuos elegir y materializar los planes de vida que estimen
convenientes, cuyos limites externos son exclusivamente el orden publico y los derechos de
terceros. De acuerdo con lo anterior, el régimen de disolucién del matrimonio contemplado
en el Codigo Civil del Estado de Jalisco, que exige la acreditacion de causales cuando no
existe mutuo consentimiento de los contrayentes, incide en el contenido prima facie del
derecho al libre desarrollo de la personalidad. En este sentido, se trata de una medida
legislativa que restringe injustificadamente ese derecho fundamental, toda vez que no
resulta idénea para perseguir ninguno de los limites que imponen los derechos de terceros
y de orden publico. En consecuencia, el articulo 404 del Cédigo Civil del Estado de Jalisco,

enel cual se establecen las causales que hay que acreditar para que pueda decretarse




la disolucién del matrimonio cuando no existe mutuo consentimiento de los conyuges, es
inconstitucional. De acuerdo con lo anterior, los Jueces de esas entidades federativas no
pueden condicionar el otorgamiento del divorcio a la prueba de alguna causal, de tal manera
que para decretar la disoluciéon del vinculo matrimonial basta con que uno de los

conyuges lo solicite sin necesidad de expresar motivo alguno.

Amparo directo en revisién 3979/2014. 25 de febrero de 2015. Mayoria de cuatro votos de
los Ministros  Arturo Zaldivar Lelo de Larrea, José Ramoén Cossio Diaz, quien reservo su
derecho pafa formular voto concurrente, Olga Sanchez Cordero de Garcia Villegas y
Alfredo Gutiérrez Ortiz Mena, quien formuld voto concurrente. Disidente: Jorge Mario
Pardo Rebolledo, quien reservé su derecho para formular voto particular. Ponente:

Arturo Zaldivar Lelo de Larrea. Secretarios: Arturo Barcena Zubieta y Ana Maria

Esta tesis se publicé el viernes 27 de noviembre de 2015 a las 1 1:15 horas en el Semanario

Judicial de la Federacion. - - - - - -
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DIVORCIO NECESARIO. EL REGIMEN DE DISOLUCION DEL MATRIMONIO QUE EXIGE
LA ACREDITACION DE CAUSALES, VULNERA EL DERECHO AL LIBRE
DESARROLLO DE LA PERSONALIDAD (CODIGOS DE MORELOS, VERACRUZ Y
LEGISLACIONES ANALOGAS).
El libre desarrollo de la personalidad constituye la expresion juridica del principio liberal de
"autonomia de la persona", de acuerdo con el cual al ser valiosa en si misma la libre eleccion
individual de planes de vida, el Estado tiene prohibido interferir en la eleccién de éstos,
debiéndose limitar a disefiar instituciones que faciliten la persecucion individual de esos
planes de vida y la satisfaccién de los ideales de virtud que cada uno elija, asi como a
impedir la interferencia de otras personas en su persecucién. En el ordenamiento
mexicano, el libre desarrollo de la personalidad es un derecho fundamental que
permite a los individuos elegir y materializar los planes de vida que  estimen
convenientes, cuyos limites externos son exclusivamente el orden publico y los derechos de
terceros. De acuerdo con lo anterior, el régimen de disolucién del matrimonio contemplado
en las legislaciones de Morelos y Veracruz (y ordenamientos analogos), que exige la
acreditacién de causales cuando no existe mutuo consentimiento de los contrayentes,
incide en el contenido prima facie del derecho al libre desarrollo de la personalidad. En este
sentido, se trata de una medida legislativa que restringe injustificadamente ese derecho
fundamental, toda vez que no resulta idonea para perseguir ninguno de los limites que
imponen los derechos de terceros y de orden publico. En consecuencia, los articulos
175 del Cédigo Familiar para el Estado de Morelos y 141 del Céodigo Civil para el Estado de
Veracruz, en los cuales se establecen las causales que hay que acreditar para que pueda
decretarse la disolucién del matrimonio cuando no existe mutuo consentimiento de los
cényuges, son inconstitucionales. De acuerdo con lo anterior, los jueces de esas entidades
federativas no pueden condicionar el otorgamiento del divorcio a la prueba de alguna
causal, de tal manera que para decretar la disolucién del vinculo matrimonial basta con
que uno de los cényuges lo solicite sin necesidad de expresar motivo alguno. No obstante,
el hecho de que en esos casos se decrete el divorcio sin la existencia de cényuge culpable
no implica desconocer la necesidad de resolver las cuestiones familiares relacionadas con
la disolucién del matrimonio, como pudieran ser la guarda y custodia de los hijos, el régimen

de convivencias con el padre no custodio, los alimentos o alguna otra cuestién semejante.

Contradiccién de tesis 73/2014. Suscitada entre el Cuarto Tribunal Colegiado del Décimo
Octavo Circuito y el Segundo Tribunal Colegiado de Circuito del Centro Auxiliar de la Cuarta




a) igualmente le demando La custodia provisional y en su momento
del definitiva de mi menor hija Rocié Alejandra Morales Martinez

Region, en apoyo del Primer Tribunal Colegiado en Materia Civil del Séptimo Circuito. 25
de febrero de 2015. La votacién se dividié en dos partes: mayoria de cuatro votos por la
competencia. Disidente:José Ramoén Cossio Diaz. Mayoria de tres votos de los Ministros
Arturo Zaldivar Lelo de Larrea, José Ramén Cossio Diaz, quien reservo su derecho para
formular voto concurrente y Olga Sanchez Cordero de Garcia Villegas, en cuanto al fondo.
Disidentes: Jorge Mario Pardo Rebolledo, quien formul6 voto particular y Alfredo
Gutiérrez Ortiz Mena, quien formulé voto particular. Ponente: Arturo Zaldivar Lelo de

Larrea. Secretario: Arturo Barcena Zubieta.

Tesis y/o criterios contendientes:

El Cuarto Tribunal Colegiado del Décimo Octavo Circuito, al resolver el juicio de amparo
directo 32/2013, dio origen a la tesis aislada numero XVIIL.40.15 C (10a.), de rubro:
"DIVORCIO NECESARIO. DEBE DECRETARSE AUN CUANDO NO QUEDEN
DEMOSTRADAS LAS CAUSALES INVOCADAS, TOMANDO EN CONSIDERACION EL
DERECHO FUNDAMENTAL A LA DIGNIDAD HUMANA.", publicada en el Semanario Judicial
de la Federacion del viernes 17 de enero del 2014 a las 13:02 horas y en la Gaceta del
Semanario Judicial de la Federacién, Décima Epoca, Libro 2, Tomo IV, enero de 2014,
pagina 3051, con numero de registro digital 2005339, y el juicio de amparo directo
339/2012, que dio origen a la tesis aislada numero XVIII.40.10 C (10a.), de rubro:
"DIVORCIO. EL ARTICULO 175 DEL CODIGO FAMILIAR PARA EL ESTADO LIBRE Y
SOBERANO DE MORELOS, AL EXIGIR LA DEMOSTRACION DE DETERMINADA CAUSA
PARA LOGRAR LA DISOLUCION DEL VINCULO MATRIMONIAL, CUANDO NO
EXISTE CONSENTIMIENTO MUTUO, ES INCONSTITUCIONAL AL RESTRINGIR EL
DERECHO AL DESARROLLO DE LA PERSONALIDAD HUMANA.", publicada en el Semanario
Judicial de la Federacién del viernes 17 de enero del 2014 a las 13:02 horas y en la Gaceta
del Semanario Judicial de la Federacion, Décima Epoca, Libro 2, Tomo IV, enero de 2014,
pagina3050, con numero de registro digital 2005338; y el Segundo Tribunal Colegiado
de Circuito del Centro Auxiliar de la Cuarta Regién, con residencia en Xalapa, Veracruz,
en apoyo del Primer Tribunal Colegiado en Materia Civil del Séptimo Circuito, al resolver el
juicio de amparo directo 1020/ 2013(cuaderno auxiliar 44/2014), en el cual sostuvo que,
conforme a lo establecido en la Norma Fundamental, en los juicios del orden civil la sentencia
definitiva debera ser conforme a la letra o a la interpretacién juridica de la ley, lo que por si
mismo excluye la posibilidad de resolver asuntos en conciencia; que el articulo 4o. de ese
mismo ordenamiento establece el interés superior de la ley en  preservar la unidad
familiar, lo que conlleva a establecer, conforme a la jurisprudencia de la Suprema Corte de
Justicia de la Nacién, que si el matrimonio es una de las bases de la familia, por ende,
constituye una figura juridica en comento implica, aunque de naturaleza sui géneris, un
contrato civil que no puede disolverse unilateralmente, sino que el vinculo juridico que se
crea con su celebracién sélo puede desaparecer cuando se surtan los supuestos establecidos

expresamente en la ley.

Tesis de jurisprudencia 28/2015 (10a.). Aprobada por la Primera Sala de este Alto Tribunal,

en sesién de fecha quince de abril de dos mil quince.

Esta tesis se publicé el viernes 10 de julio de 2015 a las 10:05 horas en el Semanario Judicial
de la Federacién y, por ende, se considera de aplicacion obligatoria a partir del lunes 13 de
julio de 2015, para los efectos previstos en el punto séptimo del Acuerdo General Plenario
19/2013.




para ejércela por la suscrita promoverte Maria Rocié Martinez
Villalpando.

b) La pérdida de la patria potestad que ejercer el demandado José
Alejandro Morales Tapia sobre mi menor hija Rocié Alejandra
Morales Martinez.

c) Los Alimentos provisionales y los definitivos para mi menor Hija
Rocié Alejandra Morales Martinez.

d) El pago de los gastos y costas que con motivo del presente asunto
se lleguen a generar.

Me fundo para hacerlo en la siguiente relacion de hechos y
consideraciones de derecho:

Hechos.

I) Tal y como queda debidamente acreditado con el acta de
matrimonio que se anexa y se identifica como (anexo 1), en esta
Cuidad de Irapuato, Guanajuato ante el oficial del registro civil de
esta municipalidad el dia 8 ocho de mayo del afio 2018 dos mil
dieciocho contrajimos matrimonio civil, el referido matrimonio se
celebro bajo el régimen de separacion de bienes habiendo quedado
inscrito dicho matrimonio en la oficialia 03 libro 3 acta numero
00560 del 8 de mayo del afio 2018.

II) Desde antes que contrajéramos matrimonio civil establecimos
nuestro ultimo domicilio en la Calle Nuez de castilla 135 del
Fraccionamiento Nogalina Cédigo Postal 36680 de esta Ciudad de
Irapuato, Guanajuato.- yya desde los poco dias, de que comenzd
nuestra etapa marital, comencé a vivir baj@iolencia y fui objeto
constantemente de ella por parte de mi esposo pues sin razén ni
motivo me agredia y me golpeaba, pero no solamente me golpeaba
a mi, pues en una ocasion el demandado golpeo a mi madre. Y
tengo temor que nuevamente me pueda causar dano pues en este
mes de mayo de 2020 me ha mandado mensajes de texto por
WhatsApp que son intimidatorios.

III) antes de contraer matrimonio el demando y la suscrito vivimos en
unién libre.- y precisamente fue el dia 8 del mes de mayo del afo
2018 en que contrajimos matrimonio civilmente, cuando ya habia
nacido de hecho nuestra hija Rocié Alejandra Morales Martinez
quien nacié en esta Ciudad de Irapuato, Guanajuato, el dia 25 de

abril del afio 2016 tal y como se acredita con el acta de nacimiento




V)

que se anexa en copia certificada por autoridad, la cual se
identifica como ( anexo 2) al poco tiempo de casarnos por las ley
civil, inmigramos al Reino de Arabia Saudita ya que el demando
habia conseguido un trabajo en ese pais, tiempo antes de
casarnos, €l ya se habia ido ese pais a trabajar en la universidad
de Kauts por lo que el dia 24 de enero del ano 2019 nos fuimos a
Arabia Saudita mi hija Rocié Alejandra Morales Martinez y yo
tomando un vuelo del aeropuerto Silao ( Guanajuato Meéxico-
Londres- Jeddah) llegando a ese pais, mi esposo con el
consentimiento de la Universidad nos instalamos en el campus
universitario de KAUTS en uno de los apartamentos que tienen
para ser utilizados por los doctorantes y empleados de la misma
universidad, y ya estando en ese pais, el demandado estudiaba
de doctorado en computacion en la universidad de Kauts y
trabajando para la universidad Kauts, mientras yo trabajaba

también para la empresa denominada Red sea Farms.

Como se ha explicado, haya fuimos a trabajar y llegamos la
suscrita en mi calidad de maestro en agricultura protegida—y el
demandado maestro en biologia interactiva por la Cinvestad,
cursando ademas en la universidad de Kauts el doctorado en
computacion €l trabajando para la universidad Kauts, mientras
yo trabajaba también para la empresa denominada Red sea Farms.
Y fue en el mes de septiembre del ano 2019 en que mi esposo
comenzo a tener una actitud agresiva Asia mi persona, me ofendia
con palabras altisonantes, con majaderias, y en diversas ocasiones
sin entender la razén de por que lo hacia me golpeaba, y ese trato
se extendié durante los meses siguientes casi a diario hasta que
Sali de haya en Marzo de 2020 llegando a Irapuato el dia 11 de
marzo del afio 2020, jPues esto no era novedad para mi! pues.
todo el tiempo en que vivimos juntos, en esta Ciudad de Irapuato,
de la cual partimos al extranjero, y volvi a ella, pero en el
extranjero fue mas marcada la violencia de los meses de noviembre
de 2019 a la marzo de 2020 como se demuestra con las 31
fotografias que se anexan a ese escrito, agresiones que se dieron
en diversos momentos en ese lapso de tiempo, pero siempre en el
departamento que habitamos en la universidad, puesto que de
manera reiterada el demandado me ofendia, y en ocasiones me
golpeaba en la calle, me maltrataba con palabras altisonantes, me
propiciaba golpes violentamente con la intension de llegar a

causarme dano fisico y mental, generandome dolor en todos los




aspectos, pues encausaba los golpes a mi cuerpo y me pegaba
en la cara, tratando desde luego la suscrita de protegerme y pues
aun de que yo peso 46 kilos, mido 1.58 el demando pesa como
75 Kkilo mide 1,75 cm. yo siempre trate de protegerme de sus
agresiones, pues muchas de las veces que me pegaba, mi hija
estaba presente en esos momentos y ella vio y vivi6 toda la
violencia de que fui objeto y ella misma la sufrié, pues enfurecido
el demandado ¢Por qué, no sabemos? en diversas ocasiones, me
pego con los pufios cerrados en la cara y el cuerpo, me pego con
las palma de las manos, me dio patadas en las piernas y el
estémago, rodillazos, pues al piso me tiraba de tanto golpe, mi
dicho se precia en las fotografias que se anexan como prueba e mi
parte, y en diversas ocasiones me pegaba con cualquier objeto en
especial con el tubo de plastico color verde de aproximadamente
40.5 de longitud y un diametro de 1,00 centimetros que se adjunta
a esta demanda ( anexo 3) anexando ademas 31 fotografias donde
evidentemente se aprecian las lesiones que me produjo la ilicita
accion injustificada cometida en mi persona y de mi hija por el
demandado, el tubo con el me pego por ultima vez, en el mes de
febrero del ano 2020, cuando aun viviamos en el mismo
departamento en el pais de arabia saudita, el dia 27 de Febrero
de este ano Sali con mi hija de la casa o departamento donde
viviamos con destino a una junta de trabajo en la propia
universidad donde esta el campus, y hable a la policia para pedir
ayuda y la policia me dio que no regresa a la casa y que buscar
una persona que diera apoyo y proteccion para continuar, al dia
siguiente la policia nos instalo a mi hija en una casa de seguridad
que se ubica dentro de la propia universidad, un dia después fue
que recibi la llamada a mi teléfono celular el numero +96
6565734649 por parte del consul de México MARIO ALBERO
CUEVAS ROCHA quien me dijo que tenkia un reporte de violencia
domestica y el me dijo que loevatara un reporte oficial, previo a
ello, ya que yo no soporte mas el maltrato y el avise a las
autoridades administrativas de la Universidad de Kaust, y lo supo
la embajada de México que fue donde denuncie estos hechos, (en
la embajada me indicaron que si era necesario que un tribunal
mexicano, necesitara algin informe sobre mi denuncia, bastaria
con el que el juez que conociera el juicio se lo solicitara a la
Secretaria de  Relaciones Exteriores, para remitirsele el
correspondiente informe) igualmente le llame a la policia

informandole que mi esposo nuevamente me habia golpeado para




demostrarlo anexo una grabacién contenida en USB que hice el
dia 27 de febrero del ano en curso aproximadamente a las 15.30
de la tarde en que llegue de mi trabajo al departamento, en donde
se escucha que me recibe mi hija e inmediatamente dice . “mi papa
me pego” - - - después se oye como platico con mi hija y cruzamos
diversas oraciones y sin que medie agresion, ofensa simplemente
nada, el demando me golpea con sus punos y pies en la cabeza,
dejandome muy la, pues ya un dia antes el dia 26 de febrero de
este ano me golpeo con la vara verde de plastico que he descrito en
supralineas. . . quedando los golpes marcados en mi brazo,
espalada, cara y piernas. Fotografias identificadas con los
numeros 1, 2, 3, 11, 12, 14) apreciandose las lesiones que también
le produjo a mi hija en sus piernitas con los golpes que le propicio
con la vara de plastico que se ha citado y descrito anteriormente,
(fotografias 9 y 31) que corresponden estas ultimas al dia 24 de
noviembre de 2019 la marcada con el nimero 9 y la marcada con
el numero 31 es del dia 1° de Enero del afio 2020. La cuales fueron
tomadas con el mi teléfono celular cuya descripcion y datos de
identidad obran en este escrito, y que pido se tengan por

reproducidos en este apartado.

igualmente como en la universidad se dieron cuenta de los
problemas que tenia con mi esposo y las agresiones que sufriera
la propia institucion me mando hacer unos examenes médicos el
dia 28 de febrero del 2020 los cuales anexo en su original en
idioma ingles con la correspondiente traduccion al idioma esparnol
(anexo 4 y 5 ), es por eso que se solicita al el Juzgado sea tan
servido en decretar las medias precautoria solicitada en puntos
subsecuentes, sirve de apoyo a mi peticion la Tesis Jurisprudencial
dictada por nuestros tribunales Federales colegiados que a la letra

dice2:

2 Epoca: Décima Epoca Registro: 2021239 Instancia: Tribunales Colegiados de Circuito Tipo de Tesis:
Aislada Fuente: Gaceta del Semanario Judicial de la Federacion Libro 73, Diciembre de 2019, Tomo
II Materia(s): Civil Tesis: 1.30.C.397 C (10a.) Pagina: 1123

MEDIDAS PRECAUTORIAS EN CONTROVERSIAS DEL ORDEN FAMILIAR. EL JUEZ DEBE
DECRETARLAS PARA PROTEGER A LOS MIEMBROS DE UNA FAMILIA (CUALQUIERA QUE ESTA
SEA: HOMOPARENTAL, HETEROPARENTAL, MONOPARENTAL), CON BASE EN ELEMENTOS
OBJETIVOS (LEGISLACION APLICABLE PARA LA CIUDAD DE MEXICO).

De acuerdo al articulo 941 del Cédigo de Procedimientos Civiles para el Distrito Federal, aplicable
para la Ciudad de México, el Juez de lo familiar esta facultado para intervenir oficiosamente en los
asuntos que afecten a la familia, especialmente tratandose de nifias, ninos y adolescentes, cuestiones
relacionadas con violencia familiar, o controversias que versen sobre alimentos. Por ello, tiene el deber
- de decretar las medidas precautorias que tiendan a proteger a los miembros de una familia, con base
en elementos objetivos que a veces se logran con las pruebas que son solicitadas por el juzgador. Esto
es asi, puesto que el conocimiento de la verdad material y que ésta coincida con la verdad juridica,
resulta importante en materia familiar; de ahi que el juzgador pueda solicitar toda la informacién con
la que pueda hacerse de mayores elementos para una correcta imparticiéon de justicia. Lo anterior,
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MEDIDAS PRECAUTORIAS EN CONTROVERSIAS DEL ORDEN FAMILIAR. EL JUEZ DEBE
DECRETARLAS PARA PROTEGER A LOS MIEMBROS DE UNA FAMILIA (CUALQUIERA QUE ESTA
SEA: HOMOPARENTAL, HETEROPARENTAL, MONOPARENTAL), CON BASE EN ELEMENTOS
OBJETIVOS (LEGISLACION APLICABLE PARA LA CIUDAD DE MEXICO).

De acuerdo al articulo 941 del Cédigo de Procedimientos Civiles para el Distrito Federal, aplicable
para la Ciudad de México, el Juez de lo familiar esta facultado para intervenir oficiosamente en los
asuntos que afecten a la familia, especialmente tratandose de nifias, nifios y adolescentes, cuestiones
relacionadas con violencia familiar, o controversias que versen sobre alimentos. Por ello, tiene el deber
de decretar las medidas precautorias que tiendan a proteger a los miembros de una familia, con base
en elementos objetivos que a veces se logran con las pruebas que son solicitadas por el juzgador. Esto
es asi, puesto que el conocimiento de la verdad material y que ésta coincida con la verdad juridica,
resulta importante en materia familiar; de ahi que el juzgador pueda solicitar toda la informacién con
la que pueda hacerse de mayores elementos para una correcta imparticion de justicia. Lo anterior,
aunado a que, por ejemplo, en materia de alimentos, una vez decretada la necesidad de los mismos,
no surte efectos la devolucién de lo ya determinado como pensién; de ahi la importancia de que se
demuestre de manera certera la necesidad justa y correcta de la prestacion alimentaria, esto para
evitar que el deudor sea condenado a pensiones de manera indebida.

TERCER TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL PRIMER CIRCUITO.

Amparo directo 175/2019. 29 de abril de 2019. Unanimidad de votos. Ponente: Paula Maria Garcia
Villegas Sanchez Cordero. Secretaria: Montserrat Cesarina Camberos Funes.

Esta tesis se publicé el viernes 06 de diciembre de 2019 a las 10:18 horas en el Semanario Judicial
de la Federacién.

V) por todo el dafio que me causo en lo personal y a mi hija jfue
entonces que decidi! como ya lo dije, informar a los directivos de
la Universidad de Kaust, los cuales se mostraron muy
consternados con la violencia desminada que en mi perjuicio
producia mi esposo, para demostrar lo anterior me permito anexar
y ofrezco como prueba el correo electrénico impreso de fecha 24 de
marzo de 2020 dirigido por el director de desarrollo y servicios de
posgrado de King Addulladh University of science and techonology
( Kaust) con la correspondiente traduccion elabora al idioma
espanol por la perito autorizada del poder Judicial del Estado de
Guanajuato No 51 Maria de Lourdes Calzada Portilla, ( anexo 37)
en donde se aprecia que la Universidad corto de tajo toda relacion
con mi esposo, despidiéndole de trabajo y solicitando su expulsién

por agresor de ese pais,

aunado a que, por ejemplo, en materia de alimentos, una vez decretada la necesidad de los mismos,
no surte efectos la devolucién de lo ya determinado como pensién; de ahi la importancia de que se
demuestre de manera certera la necesidad justa y correcta de la prestacién alimentaria, esto para
evitar que el deudor sea condenado a pensiones de manera indebida.

TERCER TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL PRIMER CIRCUITO.

Amparo directo 175/2019. 29 de abril de 2019. Unanimidad de votos. Ponente: Paula Maria Garcia
Villegas Sanchez Cordero. Secretaria: Montserrat Cesarina Camberos Funes.

Esta tesis se publicé el viernes 06 de diciembre de 2019 a las 10:18 horas en el Semanario Judicial
de la Federacion.
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VI) también la manipulacién que a mis derecho’s y a mi vida hacia mi
esposo, evidentemente queda demostrada con el correo electrénico
del mes de febrero de este afio, que él dirige al personal directivo
de la compania donde yo trabajaba Red sea farns startop de la
propia universidad de Kaust, donde él se opone enfaticamente a
que yo me desarrolle profesionalmente, ejerciendo sobre mi
persona una violencia no solamente fisica sino también psicologia,
lo anterior por identidad de razén nuestros tribunales federales asi
lo consideran conforme esta tesis que a le letra dice3, pues se ufana
en decidir situaciones que solo pertenecen como derecho a mi
persona, es decir él ordena sin mi consentimiento cortandome mis
derechos imponiendo su voluntad y sus agresiones contra mi
persona y mis derechos. Para demostrar lo anterior me permito
anexar de manera impresa el correo electréonico a que hecho
referencia, conjuntamente con su traduccion del idioma inglés al
espanol. (anexo 38) Elaborado por la perito traductor autorizada
por el Poder Judicial del Estado de Guanajuato de donde se
destaca con precisién mi dicho. De lo anterior lo supe porque me
hablaron de mi fuente de trabajo y me dijeron que habia opinién
de mi esposo para que yo No siguiera trabajado para la empresa.

jPreguntandome en la empresa, porque!

3 Epoca: Décima Epoca Registro: 2019902 Instancia: Tribunales Colegiados de Circuito Tipo
de Tesis: Aislada Fuente: Gaceta del Semanario Judicial de la Federacion Libro 66, Mayo
de 2019, Tomo III Materia(s): Constitucional, Civil Tesis: VII.20.C.192 C (10a.) Pagina: 2485

VIOLENCIA PSICOLOGICA. SUS CARACTERISTICAS E INDICADORES.

La fraccién I del articulo 6 de la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia tipifica la violencia psicolégica. De acuerdo con la Corte Constitucional
Colombiana este tipo de violencia se trata de una realidad mucho mas extensa y silenciosa,
incluso, que la violencia fisica y puede considerarse como un antecedente de ésta; se ejerce
a partir de pautas sistematicas, sutiles y, en algunas ocasiones, imperceptibles para
terceros, que amenazan la madurez psicolégica de una persona y su capacidad de
autogestion y desarrollo personal; los patrones culturales e histéricos que promueven una
idea de superioridad del hombre (machismo-cultura patriarcal), hacen que la violencia
psicolégica sea invisibilizada y aceptada por las mujeres como algo "normal’; los
indicadores de presencia de violencia psicolégica en una victima son: humillacién, culpa,
ira, ansiedad, depresién, aislamiento familiar y social, baja autoestima, pérdida de la
concentracion, alteraciones en el sueno, disfuncién sexual, limitacion para la toma de
decisiones, entre otros, la violencia psicolégica a menudo se produce al interior del hogar o
en espacios intimos, por lo cual, en la mayoria de los casos no existen mas pruebas que la
declaracién de la propia victima.

SEGUNDO TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL SEPTIMO CIRCUITO.
Amparo en revision 298/2018. 28 de febrero de 2019. Mayoria de votos. Disidente y

Ponente: Isidro Pedro Alcantara Valdés. Encargado del engrose: José Manuel De Alba De
Alba. Secretario: Josué Rodolfo Beristain Cruz.

Esta tesis se publicé el viernes 17 de mayo de 2019 a las 10:22 horas en el Semanario
Judicial de la Federacioén.
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VII)

VIII)

IX)

Como se podra apreciar de las conversaciones de whattsahp
obtenidas de teléfono celular de mi propiedad siendo un aparato
telefonico denominado IPhone 10, modelo NAME IPhone Xs,
Modelo nimero MT9G2AH/A. serial Numero DNPX9917KPG3,
Fotografias en las que se aprecian las lesiones en mi cuerpo
producidas violentamente por José Alejandro Morales Tapia y las
que le hizo a mi hija Rocié Alejandra Morales Martinez, utilizando
para ellos punos pies y una vara de plastico solido color verde que
ya se ha resefiado con anterioridad, queda demostrado las lesiones
que desde el mes de Noviembre del 2019 a la fecha en diversos
momentos y lugares me causo las lesiones que se aprecian las
cuales desde luego fueron realizadas con premeditacién, con
ventajas con el dolo que busca el resultado pues intencionalmente
me causo ese dano sabiendo que me producia dolor y aun asi lo
siguié haciendo. Solo paro cuando de la universidad lo corrieron
por agresor. Y cuando me viene de Arabia a Irapuato, a donde

llegue el dia 11 de marzo de 2020.

En los eventos donde el odio de mi esposo salié a flote, en las
golpizas que me dada el demandado, mi hija estuvo presente vio
todo pues ella siempre ha vivido bajo la amenaza y aterrorizada de
la violencia con que me trataba, (aunque ahora dice que esta
arrepentido) a ella también en diversa ocasiones le pego sin que
ella opusiera nada para defenderse y era tanto su temor que
cuando €l le gritaba a mi hija y la golpeaba ella del miedo y terror
se orinaba en sus propias ropas.

La vida conyugal entre la suscrita y el demandado es imposible y
siempre fui objeto de repudio, utilizada como un instrumento
sexual por el demandado, ya que precisamente el primero se fue
una vez que ya habiamos iniciado nuestra vida marital en unién
libre a Arabia Saudita y posteriormente nos casamos a fin de que
yo pudiera ir con €l a aquel pais, esa era la condicion establecida
por obtener el permiso de inmigracion. Que fuera yo su esposa
para poder ir aquel pais, a la Universidad de kauts a trabajar y
para la compania Res sea Fams, como encargado del invernadero
en la siembra y cultivo de diversos procesos agricolas. Y fue por
esa razoén que desocupamos el domicilio de Nuez de Castilla ya que
emigramos por un ano hacia esa nacién del medio oriente. Pero
siempre habiamos considerado nuestro domicilio en esta Ciudad,

al grado que cuando la suscrita volvi nuevamente a nuestro pais
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decidi tener mi doncillo en la Calle Nifios Héroes ntimero 95 de esta
Ciudad siendo este mi ultimo domicilio que segin la
jurisprudencia es el que motivo la competencia y la jurisdiccién
para conocer de este asunto que le surge al Tribunal de esta
Ciudad pues asi de claro y de conformidad con lo que dispone el
articulo 217 de la Ley de Amparo por identidad de razéon es

aplicable la jurisprudencia que a la Letra dice*

Derecho.

e Fondo.- - En cuanto al fondo resultan aplicables los articulos 322,
330, 336, 336-A 362, 365, 497 fraccién III, 536 fraccion II, y demas
relativos y aplicables de Cédigo Civil para el Estado de Guanajuato.

e Procedimiento.- en cuanto al procedimiento se rige por lo apuntado
en los articulos 1.2, 3, 16, 24, 28, 30, 331, 775, 783. 814, 820, 822
823, del Coédigo de procedimientos Civiles para el Estado de

Guanajuato.

Con fundamento en lo que disponen los articulo, 401 fraccién I, 403,
407, 409, 410 del Codigo de Procedimientos Civiles, los articulos 1°, 3°, 4°
1, 133 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en base

al tratado internacional denominado Convencién de los Derechos del Nifio

4 Epoca: Novena Epoca Registro: 164796 Instancia: Tribunales Colegiados de Circuito Tipo de Tesis: Aislada Fuente:
Semanario Judicial de la Federacién y su Gaceta Tomo XXXI, Abril de 2010 Materia(s): Civil Tesis: 1.20.C.45 C Pagina: 2728

DIVORCIO INCAUSADO, COMPETENCIA POR RAZON DE TERRITORIO.

Conforme a la fraccién IV del articulo 156 del Cédigo de Procedimientos Civiles para el Distrito Federal, es Juez competente
el del domicilio del demandado si se trata de acciones personales o del estado civil, por otra parte, la fraccién XIl del
indicado precepto contempla expresamente que tratandose de los juicios de divorcio, es Juez competente, el del
domicilio conyugal, y en caso de abandono del hogar, el del domicilio del cényuge abandonado; por ello, es
incuestionable que, resulta contrario a las fracciones indicadas, que aquellos cényuges cuyo domicilio se encuentre en
otra entidad federativa se trasladen al Distrito Federal, a fin de tramitar la disolucién del vinculo matrimonial sin expresién
de causa, conforme a las reformas que sufrié su Cédigo Civil, el tres de octubre de dos mil ocho, pues éstas no son
aplicables, cuando el domicilio conyugal esté establecido en otra entidad federativa, por tanto, es Juez competente

para conocer del asunto, el del domicilio conyugal, conforme a la legislacién del Estado en que se
encuentre dicho domicilio.

SEGUNDO TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL PRIMER CIRCUITO.

Competencia 3/2009. Suscitada entre el Juzgado Tercero de lo Familiar del Tribunal
Superior de Justicia del Distrito Federal y el Juzgado Segundo de Primera Instancia del
Distrito Judicial de Veracruz, Veracruz. 8 de enero de 2010. Unanimidad de votos. Ponente:
César Augusto Figueroa Soto, secretario de tribunal autorizado para desempenar las
funciones de Magistrado, en términos del articulo 81, fraccién XXII, de la Ley Organica del
Poder Judicial de la Federacién, en relacién con el articulo 52, fraccién V, del Acuerdo
General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que reglamenta la organizacién y
funcionamiento del propio consejo. Secretaria: Maritza Azuzena Osuna Martinez.
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aprobado el dia 20 de noviembre de 1989, y de conformidad con lo que
dispone el articulo 133 de Nuestra Carta Magna que a la letra dice, “Articulo
133. Esta Constitucién, las leyes del Congreso de la Unién que emanen de
ella y todos los tratados que estén de acuerdo con la misma, celebrados y
que se celebren por el Presidente de la Republica, con aprobacién del
Senado, seran la Ley Suprema de toda la Unién. Los jueces de cada entidad
federativa se arreglaran a dicha Constitucién, leyes y tratados, a pesar de
las disposiciones en contrario que pueda haber en las Constituciones o leyes
de las entidades federativas” asi como los articulos 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9
13 y demas relativos y aplicables de la Ley General de los Derechos de Nifias
Nifios y Adolescentes, Los articulos 1, 2, 3, 4, 6, 11 y demas relativos y
aplicables de la ley de Proteccién de Nifias, Nifios y Adolescentes para el
Estado de Guanajuato, y en base al articulo 216 de la Ley de Amparo y la
Jurisprudencia que por identidad de razon es aplicable a la medida que se

solicita la cual a la letra dice:

GUARDA Y CUSTODIA PROVISIONAL DE UN MENOR. ES UNA MEDIDA
PRECAUTORIA QUE DEBE FIJARSE EN FORMA INMEDIATA, URGENTE
Y EXPEDITA, ATENTO, INCLUSO, AL PRINCIPIO PROCESAL DE
AUSENCIA DE FORMALIDADES

Es ilegal que el Juez de amparo analice la constitucionalidad del acto
reclamado —consistente en la negativa de la responsable en cuanto a
resolver, con la debida exhaustividad que amerita, la solicitud de la quejosa
en cuanto a suspender la guarda y custodia provisional que ejerce el tercero
interesado respecto de sus menores hijos— bajo una perspectiva inherente a
la existencia del propio acto —pues la pretensién involucra una actitud
omisiva que atane al estudio de fondo de la litis constitucional- por lo que,
en ese caso, el tribunal revisor se encuentra constrefiido a corregir dicha
incongruencia, oficiosamente y, por ende, a resolver el fondo de la cuestién
controvertida, siempre y cuando se encuentre plenamente acreditada la
existencia del acto reclamado; para lo cual, debe atender, como criterio
rector, al beneficio directo e inmediato de los menores involucrados, en
concordancia con el principio de rango constitucional consistente en su
interés superior, aunque ellos no sean parte —formalmente— en el juicio de
amparo, puesto que éste se promovié con la finalidad de ventilar cuestiones
que involucran directamente sus derechos fundamentales, por lo que,
incluso, por excepcion, procede suplir la deficiencia de los conceptos de
violacién formulados, con la tnica finalidad de resolver en pro de los
menores. Por tanto, si de acuerdo con las circunstancias especificas de los
infantes, existe evidencia de que las condiciones bajo las cuales se otorgé su

guarda y custodia provisional han cambiado, asi como de que la forma en
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que se ejerce perjudica sus derechos fundamentales e interés superior, debe
atenderse, ademas, al principio procesal de ausencia de formalidades, y
conceder el amparo para el efecto de que la responsable analice urgente y
exhaustivamente la solicitud planteada —aun cuando no se haya hecho valer
en la via o forma que se estime legalmente correcta— con la finalidad de
verificar la situacion real de los infantes, a efecto de salvaguardar sus
derechos fundamentales, en aras de su interés superior, resolviendo lo que
les beneficie directa e inmediatamente, como pudiera ser ubicarlos en otra
realidad social, privilegiando, en la medida de lo posible, la guarda y
custodia compartida, al ser la que protege con mayor amplitud su interés
superior, proveyéndolos de mejor calidad de vida. Maxime que el decreto de
concesion de guarda y custodia provisional de un menor debe considerarse
como medida precautoria y, consecuentemente, fijarse de forma inmediata,
urgente y expedita, pues entre mas se demore la determinacién conducente,
mayor es la posibilidad de que los menores involucrados puedan resultar
afectados emocionalmente, en perjuicio de su derecho a un sano desarrollo
de la personalidad.

SEGUNDO TRIBUNAL COLEGIADO DE CIRCUITO DEL CENTRO AUXILIAR DE LA
DECIMOPRIMERA REGION, CON RESIDENCIA EN COATZACOALCOS, VERACRUZ.

Amparo en revision 158/2018 (cuaderno auxiliar 652/2018) del indice del Primer
Tribunal Colegiado del Trigésimo Circuito, con apoyo del Segundo Tribunal Colegiado de
Circuito del Centro Auxiliar de la Decimoprimera Regién, con residencia en Coatzacoalcos,
Veracruz. 30 de agosto de 2018. Unanimidad de votos, con voto concurrente del Magistrado
Alfredo Cid Garcia. Ponente: Alfredo Cid Garcia. Secretaria: Lorena Jaqueline Varela
Castaneda.

Esta tesis se publico el viernes 15 de febrero de 2019 a las 10:17 horas en el Semanario
Judicial de la Federacién, Epoca: Décima Epoca Registro: 2019308 Instancia: Tribunales
Colegiados de Circuito Tipo de Tesis: Aislada Fuente: Gaceta del Semanario Judicial de la
Federacion Libro 63, Febrero de 2019, Tomo II Materia(s): Civil Tesis: (XI Regién)20.10 C
(10a.) Pagina: 3011

Epoca: Novena Epoca Registro: 185753 Instancia: Tribunales Colegiados de Circuito
Tipo de Tesis: Jurisprudencia Fuente: Semanario Judicial de la Federacién y su Gaceta
Tomo XVI, Octubre de 2002 Materia(s): Civil Tesis: 11.30.C. J/4 Pagina: 1206

GUARDA Y CUSTODIA. DEBE DETERMINARSE CONSIDERANDO EL
INTERES SUPERIOR DE NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES CONFORME
A LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO.

El derecho a la guarda y custodia de una nifia, nifio y adolescente, implica
considerar no sélo las pruebas ofrecidas por las partes con las que
pretendan demostrar una adecuada capacidad para el cuidado del menor,
sino que atendiendo al beneficio directo de la infancia, el juzgador también
debe considerar el interés superior de la nina, nifio y adolescente como
presupuesto esencial para determinar quién tiene derecho a la guarda y
custodia. Ello, porque conforme a lo dispuesto por el articulo 4o.

constitucional que establece el desarrollo integral, el respeto a la dignidad y
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derechos de la nifiez, asi como los articulos 3o0., 70., 90., 12, 18, 19, 20 y 27
de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, ratificada por México el
veintiuno de septiembre de mil novecientos ochenta y nueve, que establece
que los Estados garantizaran que los tribunales judiciales velen por el
interés superior del nifno, los juicios en los que se vean involucrados
derechos inherentes de las nifias, nifios y adolescentes, como el caso en que
se demande la guarda y custodia, debe tenerse como presupuesto esencial
el interés superior del nifio y darle intervencién al Ministerio Puablico, para
que en su caracter de representante de la sociedad, vele por los derechos de

los infantes y adolescentes.

TERCER TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL SEGUNDO CIRCUITO.

Amparo directo 170/2000. Adrian Escorcia Martinez y otra. lo. de marzo de 2001.
Unanimidad de votos. Ponente: Felipe Alfredo Fuentes Barrera. Secretaria: Cristina Garcia
Acuautla.

Amparo directo 935/2000. Rosa Maria Reyes Galicia y otro. 17 de octubre de 2001.
Unanimidad de votos. Ponente: Raul Solis Solis. Secretaria: Yolanda Gonzalez Medrano.

Amparo directo 980/2000. Geni Vega Espriella. 26 de junio de 2001. Unanimidad de
votos. Ponente: Raul Solis Solis. Secretaria: Yolanda Gonzalez Medrano.

Amparo directo 701/2001. Ignacio Alfaro Hernandez. 29 de enero de 2002. Unanimidad
de votos. Ponente: Raul Solis Solis. Secretaria: E. Laura Rojas Vargas.

Amparo directo 367/2002. Carlos Octavio Juarez Gonzalez. 9 de julio de 2002.
Unanimidad de votos. Ponente: José Fernando Garcia Quiroz, secretario de tribunal
autorizado por el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal para desempenar las funciones
de Magistrado. Secretario: Jorge Luis Mejia Perea.
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Tribunal sea tan servido en decretar las siguientes

medidas cautelares y precautorias.

I) Se ordene judicialmente poner bajo mi custodia y bajo
mi cuidado a mi hija Rocié Alejandra Morales Martinez; y
por consiguiente se decrete por el Tribunal de manera
inmediata a mi favor la preferencia de la Guarda y Custodia
respecto de mi menor hija ROCIO ALEJANDRA MORALES
MARTINEZ de manera provisional y posteriormente y por
sentencia definitiva en la que se decrete la custodia y la
guarda definitiva, solicitindole que se ordene judicialmente
el depésito de mi persona y de mi hija en el domicilio de mi
Tia Josefina Martinez Ruezga en la calle nifios Héroes
numero 95 Zona Centro lugar en donde es un lugar seguro
y habitado por personas honradas, trabajadoras, de
principios morales y respetuosas de las normas que impone
el Estado, de basta exceptiva en el cuidado de menores, pues

durante 30 afos ejercicio la profesién de educadora y en los
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1I)

ultimos 20 anos fue directora del Jardin de Nifios Beatriz
Ordonez acufia ubicado en esta ciudad de Irapuato,
Guanajuato, reconocida social, publicamente y de manera
particular en el circulo familiar y social, econémico y cultural
como persona educada, hornada, respetuosa, creyentes en
la fe, trabajadora, buena ciudadana, el domicilio que se
senala, cuenta con las caracteristicas propias para el sano
desarrollo y esparcimiento, seguridad, tranquilidad, cuanta
con una recamara destinada para dormir Ginicamente mi
pequena hija y la suscrita bajo el cuidado de mi Tia, lugar
en donde me siento al igual que mi hija protegida, segura, y
por esa razdn pido que ademas en base a la documental que
se anexa consiente en el acta de nacimiento de mi menor
hija, que a la fecha de hoy cuenta con la edad de 4 anos y
un mes de edad, en primer término se decrete la minoria
de edad de Rocié Alejandra Morales Martinez y de
conformidad con lo que disponen los articulos 712, 713, del
Cddigo de procedimientos Civiles se le designe como tutor
interino de mi hija Rocié Alejandra Morales Martinez a
mi Tia Josefina Martinez Ruezga quien radica y tiene su
domicilio en el sefialado en este apartado, a quien pido se le
notifique a fin de que concurra personalmente al juzgado
debidamente identificada con documento oficial con
fotografia a fin de que ante la presencia judicial haga la
aceptacion y protesta del cargo conferido en donde ademas
se le haran saber las obligaciones que contraera para con mi
menor hija. Eximiéndole del pago de cualquier garantia dado
que ella es tia abuela paterna y el domicilio en donde
solicitamos se autorice nuestra estadia y depésito le
pertenece ella.

Por otro lado y Ante el temor de que el demando incluso
puede causarme dafios mas graves de los que he resentido
en mi persona y mi propia hija jincluso lesiones graves! pues
este, segun se puede apreciar con los pruebas que se han
senalado con anterioridad en el cuerpo de este escrito de
demanda, que contiene las grabaciones ( Anexo 40 USB )
donde se prueba la existencia de la violencia desminada y
agravada ejercida en mi persona y en los corporeidad de mi
pequena hija, y toda vez que el demandado ahora radica en
la ciudad de Zapopan casa de su padre y de su madre, este

es muy agresivo y puede venir herir y huir, por eso mi temor,
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V)

el cual esta bien fundamentado con la cantidad de pruebas
que se anexan, para que €l juzgado decrete con fundamento
en lo que dispone el articulo 814 de Cddigo de
Procedimientos Civiles para el Estado de Guanajuato.

Solicito al tribunal se decrete la medida cautelar, consiente
en prohibir al demandado en acercarse a la casa ubicada en
la calle nifios héroes 95 zona centro lugar donde he
solicitado me decrete el depésito de mi persona y de menor
hija, a una distancia no menor de 200 metros, asi como, se

le impida acercarse a la suscrita a mi hija en cualquier lugar
en donde nos encontremos. Pues ante el temor de que pueda
arrancarme a la menor y llevarse, pero ademas podriamos
ser objeto de agresiones fisicas que pueden desencadenar
eventos insospechados y muy lamentables, pues ademas,
tengo conocimiento que €l prefiere vivir en el Reino de Arabia
Saudita y no en México, y hay podria incluso llevarse a mi
hija.

Senalar y asegurar los alimentos que debe proporcionar a la
suscrita y a mi menor hija Rocié Alejandra Morales Martinez,
durante y después de la terminaciéon de este juico, para tal
efecto, se solicita se remita oficio a la comisién nacional
bancaria a efecto de que mande esta investigar e informe a
el juzgado la cuentas bancarias que tiene en este momento
el demandado, informe al que deberan agregar por parte del
Banco de México, él numero de cuenta, banco domicilio e
importe que en ellas mantenga el demandado, y; se proceda
a su inmovilizacién dejando a disposicién del juzgado la
cantidad de dinero que sea necearia inicamente para cubrir
los alientos y la necesidades basicas de la menor Rocid
Alejandra Morales Martinez.

Senalar dia y hora para que el tribunal tenga bien recibir en

la forma que decida el juzgado la escuchaS de menores, el

% Epoca: Novena Epoca Registro: 183500 Instancia: Tribunales Colegiados de
Circuito Tipo de Tesis: Jurisprudencia Fuente: Semanario Judicial de la
Federaciéony su Gaceta Tomo XVIII, Agosto de 2003 Materia(s): Civil Tesis:
VII.20.C. J/15 Pagina: 1582

MENORES DE EDAD. EL JUEZ ESTA OBLIGADO, AUN DE OFICIO, A
ESCUCHARLOS EN CUALQUIER JUICIO DONDE TENGA QUE RESOLVERSE
SOBRE LA PATRIA POTESTAD, GUARDA Y CUSTODIA, ASI COMO AL
MINISTERIO PUBLICO DE LA ADSCRIPCION, TENIENDO EN CUENTA LA
FACULTAD QUE TIENE DE VALERSE DE CUALQUIER MEDIO A FIN DE
SALVAGUARDAR EL INTERES SUPERIOR DE AQUELLOS (LEGISLACION DEL
ESTADO DE VERACRUZ).

De la interpretacién conjunta y sistematica de los articulos 157 y 345 del codigo
sustantivo civil para el Estado de Veracruz, 225 y 226 del ordenamiento procesal
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atesto de mi menor hija debiendo preparase lo necesarios
para que correcto desahogo a quien presentare el dia y en la

hora que tenga a bien senalar, el juzgado

Desde este momento y de conformidad con lo que establece el articulo 332,
333, 823, 824 del Codigo de Procedimientos Civiles para el Estado de
Guanajuato sin perjuicio de que las reitere y ofrezca en los términos
que dispone el Capitulo IV denominado de los Medios Probatorios del
Titulo Primero del libro Sexto del Codigo de Procedimientos Civiles, y
reservandome el derecho de ofrecer nuevas y mas pruebas en los términos
del procedimiento oral en el momento procesal oportuno, en mérito de lo

anterior, ofrezco.

A) La deocumental Piiblica: consistente en el acta de matrimonio de
fecha 8 de mayo del afio 2018 celebrado entre la suscrita Maria Roci6
Martinez Villalpando y el demandado José Alejandro Morales Tapia.

B) La documental Publica: consistente en el acta de nacimiento de la

menor Rocié Alejandra Morales Martinez quien nacié en esta Ciudad

respectivo, debe entenderse que en todos aquellos juicios civiles donde tenga que
resolverse sobre la patria potestad, guarda y custodia de menores de edad, sin
importar la accién intentada, el juzgador, aun de oficio, debe escucharlos, a fin
de evitar conductas de violencia familiar y normar correctamente su criterio
sobre la situacién que guardan con sus progenitores, asi como al Ministerio
Publico de la adscripcién ante el desacuerdo de los conyuges sobre ese tenor,
teniendo en consideracién, ademas, la facultad de poder valerse de cualquier
persona, sea parte o tercero, cosa o documento conducente al conocimiento de
la verdad, como podria ser, a guisa de ejemplo, la investigacién de trabajadores
sociales, analisis psicolégicos en relacién no sélo con el menor sino también con
los padres, apoyandose para ello en instituciones como el Desarrollo Integral
para la Familia (DIF) o los servicios de salud publica, sin importar que el articulo
157 del cédigo sustantivo civil, s6lo refiera a los asuntos de divorcio, pues en el
caso opera el principio juridico de que donde impera la misma razén debe
aplicarse la misma disposicion, todo con el fin de salvaguardar el interés superior
de los menores.

SEGUNDO TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL SEPTIMO
CIRCUITO.

Amparo directo 1020/2002. 26 de septiembre de 2002. Unanimidad de votos.
Ponente: José Manuel de Alba de Alba. Secretario: Omar Liévanos Ruiz.

Amparo directo 1088/2002. 24 de octubre de 2002. Unanimidad de votos.
Ponente: Isidro Pedro Alcantara Valdés. Secretaria: Maria Concepcién Moran
Herrera.

Amparo directo 992/2002. 31 de octubre de 2002. Unanimidad de votos.
Ponente: José Manuel de Alba de Alba. Secretario: Lucio Huesca Ballesteros.

Amparo directo 1502/2002. 27 de marzo de 2003. Unanimidad de votos.
Ponente: José Manuel de Alba de Alba. Secretario: Lucio Huesca Ballesteros.

Amparo directo 422/2003. 22 de mayo de 2003. Unanimidad de votos. Ponente:
José Manuel de Alba de Alba. Secretario: Omar Liévanos Ruiz.
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de Irapuato el dia 25 veinticinco de abril del afio 2016 dos mil
dieciséis, y en razén de ello es que solicito respetuosamente al
Tribunal de decrete Judicialmente la minora de edad de la menor, a
fin de que en base a ello la misma sea confinada al cuidado y custodia
de ella para la suscrita.

C) Ofrezco 32 fotografias marcada del 1 uno al 31 treinta y uno en

un aparato telefonico denominade IPhone 10, modelo NAME
IPhoene Xs, Modelo numero MT9G2AH/A. serial Numero
DNPX9917KPG3, Fotografias en las que se aprecian las lesiones en
mi cuerpo producidas violentamente por José Alejandro Morales Tapia
y las que le hizo a mi hija Rocié Alejandra Morales Martinez,
utilizando para ellos pufios pies y una vara de plastico solido color
verde de 40.5 sentimenteros de largo y un diametro de .50 CM. O
medio centimetro, con el cual me pegaba reiteradamente a mi a mi
propia hija. Ademas de utilizar diversos objetos contundentes asi
como sus pufos y pies. 8 misma que se agrega a este escrito y se
identifica como anexo ( del 6 al 36 )

D) Se oftecen como pruebas las grabaciones que van en un memoria
USB de la marca ADATA C008/ 8GB. NO 121594619A

E) Se ofrecen como pruehas los esecritos en ingles (4) traducidos al
espanol y sus traducciones que se identifican como anexo 34 Y 35 .
Que contienen los correos electrénicos que se han citado.

PF) La documental superviniente. Por otra lado y tomando en
consideracion que es necesaria para acreditar mi dicho aportar al
expediente la prueba consistente en la denuncia de hechos que hice
en la Embajada de México en la Ciudad Riyadh capital del Reino de
Arabia Saudita, solcito se remita atento oficio al C. Mario Alberto
Cuevas Rocha Consul de México en ese pais con domicilio en Al Fazari
Plaza, Oficie c9 Diplomatic Quarter. Riyadh 12512 Kindom of Saudi
Arabia, con correo electrénico mcuevas@sre.gob,.mx y teléfonos
+966114808822 ext 1009 y +996537176669 de le solcito a efecto de
que esa autoridad remita a el juzgado el informe que corresponde a
la denuncia de hechos presentad por la suscrita en contra del
demandado José Alejandro Morales Tapia por violencia familiar o
doméstica. Agregandose copia de la tarjeta de presentaciéon que el
funcionario diplomatico México me entrego en fotografia y quien me
pidié que la autoridad judicial que conociera de la demanda le pidiera
el informe correspondiente como autoridad mexicana, se anexa

fotografia de la tarjeta (anexo 39)
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G) La documental publica consistente en el acta de nacimiento de la

suscrito Maria Rocié Martinez Villalpando (anexo 41)

H) La documental privada .- consiste en la fotografia de la tarjeta de
presentacion del C. Mario Alberto Cuevas Rocha funcionario publico
federal de la embajada de México en Kingdom of Saudi Arabia.- reino

de Arabia saudita.

,,,,,,,,,,,

Por lo expuesto a Usted Ciudadano Jwez a quien tenge el honor de

divigiyme atentamente pido se sirve:

L

Primero.- tenerme por presentada en los términos del presente escrito y
documentos que a él se acompanan, por senalando domicilio para oir y
recibir notificaciones, por autorizando a las personas senaladas al proemio
a quien le otorgo mandato judicial y por demandado las prestaciones

senaladas en el proemio de este escrito de demanda.

Segundo.- sea tan servido en decretar la medidas cautelares solicitadas las
cuales pido su aprobacién y el despacho de las mismas por estar estas
ofrecidas conforme a derecho. Las cuales son de total trascendencia para
salvaguardar el interés superior de la menor de conformidad con el articulo
40 de la constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos. Y su ley

reglamentaria.

Tercero.- ordene se emplace al demandado en el domicilio para tal efecto,
debiéndose remitir el exhorto correspondiente al juez de igual jerarquia de
la Ciudad de Guadalajara Jalisco lugar de re Jdenma del demandad, a fin
que esa autoridad en el auxilio de las labyé‘s dak]u\z%ado se sirva emplazar
al demandado con todas las consecpenﬁlas‘, carﬁendole traslado con la

copias de la demanda que se acompanan.para ese efec’co
\ 3

Cuarto.- previo los tramites de estilo, conﬁ;rfne ala le; y al derecho se sirva
usted dictar sentencia definitiva en la que se decrete la disolucion del
vinculo matrimonial celebrado el dla..,8 de mayo del ano 2018 entre la
firmante Maria Rocié Martinez Vlllalpandd_y,Jo_se A'lgjandro Morales Tapia y
condenandole al demandado a la perdida de la Patria Potestad que ejerce
sobre mi hija Rocié Maria Morales Martinez sentencia en la que igualeme se
le imponga al demandado la obligacién de pagar los alimentos a favor de la

menor.

lo-Necesario.
Ciudad de Irapuat zﬁ/G‘:anajuato a 27 Mayo del arno 2020

ia Rocio Martinez Villalpando.




PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE GUANAJUATO
OFICIALIA DE PARTES COMLUN CIVIL, Partido Judicisl JRAPUATC

Recibido el:
Registrade con foio:
Actor:

Demandado:

Tipo de procedimiento:

Maturaleza:
Tipo de promocicn:
Ndmero de Anexos:

Obsarvadionas,

Asignado a:

2% mavo 2020 a las 09:06:31 3. m.

432119

MARIA ROCID MARTINEZ WILLAL PANDO POR FRODIO DERECHC Y EN
EJERCICIO DE LA PATRIA POTESTAD DE ROCIO ALEJANDRA
MORALES MARTINEZ

JOSE ALETJANDRC MORALES TAPIA

ORAL ORDINARIC

FAMILIAR

DEMANDA

46

A} 1 ACTA DE MATRIMONIO NO. 00580

B} 1 ACTA DE NACIMIENTO WO, D20IS

oYz TRADUCCIONES OFICIALES

D} 31 FOTOGRAFIAS . ,
E} 1 ESCRITO DEL 24/03/20 B INGLES ADIINTANDD TRADUCCION
OFICIAL _

Fii IMPRESION DE CORRED ELECTRONICD AD IUNTANDO
TRADUCTION OFICTAL

G} 1 ACTA DE NACIMIENTO NO., 08209

H) 1 COPLAS SIMPLES DE LOS DO IMENTOZ AMTERIORES

[) 1 COPIa siMBeLE CE TARIETA OE PRESENTACION

J} 1 UN TUBO DE PLASTICO COLOR VERDE MARCADO COMO ANEXD
P

K} 1 UBE MARCA ADATA COLOR NEGRO CON ROID MAERTADA COMO
ANEXC 40

L) 4 COPIAS DE TRASLADC

Za hate ia cheervadén da que todos lo: documentos gue adiuntan
ffevan su copia ansxa.-

Juzgade Oral Familiar

ENTRAL BB AGTUARICE
év OFIOIALIA D PARTES
\




NUMERO
EXPEDIENTE
ASUNTO

PODER JUDICIAL DEL ESTADO DEL GUANAJUATO
JUZGADO DE ORALIDAD FAMILIAR, IRAPUATO.

LUNES, 01 DE JUNIO DE 2020 A LAS

08:37 a.m.
FOLIO: 1
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MARIA ROCIO MARTINEZ
VILLALPANDO POR PROPIO DERECHO
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POTESTAD DE ROCIO ALEJANDRA
MORALES MARTINEZ
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POR OFICIALIA DE PARTES CIVIL"
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2020, Afo de Leona Vicario, Benemérita Madre de la Patria
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NOMBRE PADRE: JOSE ALEJANDRO MORALES TAPIA

NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD PADRE:29

NOMBRE MADRE: MARIA ROCIO MARTINEZ VILLALPANDO

NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD MADRE:27
DATOS DE LOS ABUELOS:

NOMBRE ABUELO PATERNO: JOSE ALEJANDRO MORALES LANDA

NACIONALIDAD: MEXICANA

NOMBRE ABUELA PATERNA: LAURA ELENA TAPIA VENEGAS

NACIONALIDAD: MEXICANA

NOMBRE ABUELO MATERNO:FAUSTO MARTINEZ RUEZGA

NACIONALIDAD: MEXICANA

NOMBRE ABUELA MATERNA:MA. ESTHELA VILLALPANDO MARQUEZ

NACIONALIDAD: MEXICANA

PERSONA DISTINTA DE LOS PADRES QUE PRESENTA AL REGISTRADO
NOMBRE:  -——- PARENTESCO:--------—--
EDAD: -—
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SE EXTIENDE LA PRESENTE CONFORME A LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 56 DEL CODIGO CIVIL PARA DEL ESTADO GUANAJUATO,
AS| COMO 51 FRACCION IV Y 177 DEL REGLAMENTO DEL REGISTRO CIVIL DEL ESTADO DE GUANAJUATO. MIGUEL HIDALGO,IRAPUATO A
17 DE MARZO DE 2020
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L ESTADO DE GUANAJUATO
' DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO CIVIL
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EN NOMBRE DEL ESTA/DO LIBRE Y SOBERANO DE GUANAJUATO, CERTIFICO QUE EN EL
ARCHIVO DE LA OFICIALIA DEL REGISTRO CIVIL No. 03 DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO SE ENCUENTRA ASENTADA LA PRESENTE
ACTA:

@AY

OFICIALIA | LIBRO |ACTA No. CRIP CURP
03 11 02018 11017031602018D ———

FECHA REGISTRO: 13 DE JUNIO DE 2016

LUGAR DE REGISTRO: MIGUEL HIDALGO,IRAPUATO,GUANAJUATO

= DATOS DEL REGISTRADO

%

%

QAN

>0 >

NOMBRE: ROCIO ALEJANDRA MORALES MARTINEZ
FECHA NACIMIENTO: 25 DE ABRIL DE 2016 HORA: 04:27
LUGAR NACIMIENTO: IRAPUATO,IRAPUATO,GUANAJUATO,MEXICO

NACIONALIDAD: MEXICANA REGISTRADO: VIVO SEXO: FEMENINO COMPARECIO:AMBOS

DATOS DE LOS PADRES: e

O3
XX

NOMBRE PADRE: JOSE ALEJANDRO MORALES TAPIA

NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD PADRE:29
NOMBRE MADRE: MARIA ROCIO MARTINEZ VILLALPANDO

NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD MADRE:27

_ : DATOS DE LOS ABUELOS:

NOMBRE ABUELO PATERNO:JOSE ALEJANDRO MORALES LANDA

NACIONALIDAD: MEXICANA

NOMBRE ABUELA PATERNA: LAURA ELENA TAPIA VENEGAS

NACIONALIDAD: MEXICANA %

NOMBRE ABUELO MATERNQ:FAUSTq MARTINEZ RUEZGA :

NACIONALIDAD: MEXICANA

NOMBRE ABUELA MATERNA:MA. ESTHELA VILLALPANDO MARQUEZ_ : ' 7
NACIONALIDAD: MEXICANA %
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PERSONA DISTINTA DE LOS PADRES QUE PRESENTA AL REGISTRADO
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SE EXTIENDE LA PRESENTE CONFOQRME A LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 56 DEL CODIGO CIVIL PARA DEL ESTADO GUANAJUATO,
ASI COMO 51 FRACCION IV'Y 177 DEL REGLAMENTO DEL REGISTRO CIVIL DEL ESTADO DE GUANAJUATO. MIGUEL HIDALGO,IRAPUATO A
2 17 DE MARZO DE 2020
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TRADUCCION OFICIAL U

Maria De Lourdes Calzada Portilla Maria de Lourdes Calzada Portilla
Perito Traductor No. 51 autorizado Official English-Spanish Translator
Por el Poder Judicial del Estado de Authorized by the Judicial Power of
Guanajuato The State of Guanajuato
Teléfono +52 (462) 1060183 Phone Number +52 (462) 1060183
KAUST Health [Salud KAUST]
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Reino de Arabia Saudita

Paciente: Sra. Maria Villalpando Fecha de visita: 28 de febrero 2020

No. registro médico: 10530870 Visitas: No autorizadas

Edad y sexo: 31, femenino

Fecha nacimiento: 26 —Dic- 1988

Alergias: Sulfamidas, gravedad: media, sarpullido peri-

oral, reacciones: comezén
Lucelle Cabana (19426) Fecha inicio: 28-Feb-2020 13:57 Fecha terminacion: 28-Feb-2020 14:04 Fecha modificada: 28

Feb 2020 14:05

Queja principal/Asunto: dolor en el cuerpo

Nivel de Urgencia

Evaluacidn del nivel de urgencia

Fecha: 28-Feb-2020, Hora: 14:04

Informacién brindada por: el paciente

Forma de llegada: caminando

Motivo de visita a urgencias el dia de hoy: dolor corporal

Nivel de consciencia: consciente

Estatus cognitivo: alerta

Deteccion y evaluacion del doior

Hay dolor: Si

En caso afirmativo, el nivel de dolor que reporta el paciente en una escala del 1 al 10 es de: 1-2 dolor leve.
Herramienta usada para evaluar el dolor: Wong-Baker

Si la evaluacién del dolor inicial es mayor que 0, terminar la evaluacion completa de dolor: Hecho
Evaluacién completa de dolor

Ubicacion: cuerpo

Inicio (fecha y hora): 28-Feb-2020 14:04

Frecuencia: continua

Naturaleza: Dolor

¢El dolor se irradia?: No

¢Qué ayuda a calmar el dolor?: El descanso

Clasificacién en la Escala de Urgencia: Nivel 3 (Urgente)

Disposicion segtin la Escala de Urgencia: Clinica de Urgencias

¢éAlergias?: Si, En caso afirmativo especificar: medicamentos con sulfamidas

¢Ha tomado medicamentos?: No

Deteccidn de Riesgo de Recaida (Marcar segun aplique)

¢Algln registro de recaida en el dltimo afio?: No

¢Hay presencia de mareo o vértigo?: No

¢Necesita ayuda para caminar?: No

¢ Utiliza dispositivos de ayuda?: No

1) ¢{Implementar intervenciones de riesgos de recaida?

2) ¢Proporcionar folleto de reduccién de riesgos de recaida?: No

Signos vitales

28-Feb-2020 13:59:- Temperatura: 37.4°C, Pulso 97 latidos/min, Respiracion 20 inhalaciones/min., Presion arterial sistélica 117mm Hg, Presién
arterial Diastdlica 73 mm Hg, Dolor: 2 Sp 02(%): Llenado capilar <3 seg.: Si, Fumador: No, Riesgo de Recaida: No, Se requieren precauciones

para evitar el contagio?: No, Preocupaciones nutricionales: No, Preocupaciones psicoldgicas: No, Discapacidad funcional: Nunca ha sido
fumador. p
Paginaldel
Certificado de autenticidaérwn s >
Yo, Maria de Lourdes Calzada Portilla, Perito traductor e intérprete Inglés-Espaiiol-Inglés, autorizada por AR RPES CALZADA PORTILLA

el Poder Judicial del Estado de Guanajuato, [véase el numero 51 en https://poderjudicial-
gto.gob.mx/pdfs/LISTA%20PERITOS.pdf] CERTIFICO que la presente traduccion esta completa y es fiel a
una copia de su original en inglés, la cual consiste en un reporte Médico de Maria Villalpando. Se adjunta
la impresién del mismo en inglés con mi sello y firma. Irapuato, Gto., a 25 de abril del 2020. “El presente
documento no es vilido sin todas las hojas” Pag.1de1l
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KAUST Health
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Kingdom of Saudi Arabia
Patient : Mrs. Maria Villalpando Visit Date : 28-Feb-2020
MR No : 10530870 Visit Status : UnAuthorized
Age & Gender : 31y, Female
DOB : 26-Dec-1988
Allergy : sulfa drugs, Severity : Medium, peri-oral rash and itching, Reactions:Itching

Lucelle Cabana (19426) Start Date : 28-Feb-2020 13:57 End Date : 28-Feb-2020 14:04 Modified Date :

28-Feb-2020 14:05

Chief Complaint\Title: body pain

ER Triage

ER Nursing Triage

Date: 28-Feb-2020, Time : 014:04

Information provided by : Patient

Mode of arrival : Walk-in

Reason for visiting emergency room today : body pain
Level of consciousness : Conscious

Cognitive status : Alert

Pain Screening And Assessment

Pain present? : Yes

If yes, patient's rating of pain on a scale of 0-10 : 1-2 Mild Pain
Pain assessment tool used : Wong-Baker

If initial pain assessment is greater than 0 complete the full pain assessment : Done
Full Pain Assessment

Location : body

Onset (date and time) : 28-Feb-2020 14:04
Frequency : Continuous

Character : Aching

Does the pain radiate? : No,

What makes the pain better? : Rest

1st Triage Classification : Level 3 (Urgent)

1st Triage Disposition : ER clinic

Any Allergies : Yes, If yes, please specify : sulfa drugs
Any medications taken : No,

Fall Risk Screening ( Tick as applicable )
Any history of fall within last 1 year?: No

Presence of dizziness or vertigo? : No

Assistance is needed when standing or walking? : No
Use of assistive device? : No

1) Implement falls risk interventions

2) Give reducing falls risk brochure : No

Vital Signs
28-Feb-2020 13:59 :- Temperature: 37.4°C, Pulse: 97beats/mins, Respiration: 20Breaths/Min, BP: Systolic: 117mm Hg, BP: Diastolic: 73mm

Hg, Pain: 2, Sp02(%): 97, CapillaryRefill<3sec: Yes, Smoking: No, Falls Risk: No, Transmision Based Precaution Required: No, Nutritional
Concern: No, Psychosocial Concern: No, Functional Impairment: No Never smoker

CALZADA PORTILLA

. DE LOU
Perito Traductor Autorizado No. 51 Page 1/1
Poder Judici=l del Estado de Guanajuato

Inglés - Espariol - Inglés




- -

A
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Maria de Lourdes Calzada Portilla
Official English-Spanish Translator

Maria De Lourdes Calzada Portilla
Perito Traductor No. 51 autorizado
Por el Poder Judicial del Estado de Authorized by the Judicial Power of

Gualnajuato The State of Guanajuato
Teléfono +52 (462) 1060183 Phone Number +52 (462) 1060183

KAUST Health [Salud KAUST]
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Reino de Arabia Saudita

Paciente: Sra. Maria Villalpando Fecha de visita: 28 de febrero 2020
No. registro médico: 10530870 Visitas: No autorizadas
Edad y sexo: 31, femenino

Fecha nacimiento: 26 — Dic- 1988

Alergias: Sulfamidas, gravedad: media, sarpullido peri-

oral, reacciones: comezén

Lucelle Cabana (19426) Fecha inicio: 28-Feb-2020 13:57 Fecha terminacién: 28-Feb-2020 14:04 Fecha modificada: 28

Feb 2020 14:05

Queja principal/Asunto: dolor en el cuerpo

Nivel de Urgencia

Evaluacion del nivel de urgencia

Fecha: 28-Feb-2020, Hora: 14:04

Informacién brindada por: el paciente

Forma de llegada: caminando

Motivo de visita a urgencias el dia de hoy: dolor corporal

Nivel de consciencia: consciente

Estatus cognitivo: alerta

Deteccion y evaluacion del dolor

Hay dolor: Si

En caso afirmativo, el nivel de dolor que reporta el paciente en una escala del 1 al 10 es de: 1-2 dolor leve.
Herramienta usada para evaluar el dolor: Wong-Baker

Si la evaluacion del dolor inicial es mayor que 0, terminar la evaluacion completa de dolor: Hecho
Evaluacion completa de dolor

Ubicacién: cuerpo

Inicio (fecha y hora): 28-Feb-2020 14:04

Frecuencia: continua

Naturaleza: Dolor

¢El dolor se irradia?: No

¢Qué ayuda a calmar el dolor?: El descanso

Clasificacion en la Escala de Urgencia: Nivel 3 (Urgente)

Disposicion segtn la Escala de Urgencia: Clinica de Urgencias

¢Alergias?: Si, En caso afirmativo especificar: medicamentos con sulfamidas

¢Ha tomado medicamentos?: No

Deteccidn de Riesgo de Recaida (Marcar segun aplique)

¢Algln registro de recaida en el Gltimo afio?: No

¢Hay presencia de mareo o vértigo?: No

¢Necesita ayuda para caminar?: No

¢ Utiliza dispositivos de ayuda?: No

1) ¢Implementar intervenciones de riesgos de recaida?

2) éProporcionar folleto de reduccidn de riesgos de recaida?: No

Signos vitales

28-Feb-2020 13:59:- Temperatura: 37.4°C, Pulso 97 latidos/min, Respiracion 20 inhalaciones/min., Presion arterial sistélica 117mm Hg, Presion
arterial Diastélica 73 mm Hg, Dolor: 2 Sp 02(%): Llenado capilar <3 seg.: Si, Fumador: No, Riesgo de Recaida: No, Se requieren precauciones
para evitar el contagio?: No, Preocupaciones nutricionales: No, Preocupaciones psicolégicas: No, Discapacidad funcional: Nunca ha sido

fumador. Q

Perito Traductor Autorizado No. 51
Poder Judicial del Estado de Guanajuato
Inglés - Espaniol - Inglés

Paginaldel

‘0, Maria de Lourdes Calzada Portilla, Perito traductor e intérprete Inglés-Espaiol-Inglés, autorizada por
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+0.20b.mx/pdfs/LISTA%20PERITOS.pdf] CERTIFICO que la presente traduccion esta completa y es fiel a
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KAUST Health
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Kingdom of Saudi Arabia

Patient ¢ Mrs. Maria Villalpando Visit Date : 28-Feb-2020
MR No : 10530870 Visit Status : UnAuthorized
Age & Gender : 31y, Female

DOB 1 26-Dec-1988

Allergy : sulfa drugs, Severity : Medium, peri-oral rash and itching, Reactions:Itching

Lucelle Cabana (19426) Start Date : 28-Feb-2020 13:57 End Date : 28-Feb-2020 14:04 Modified Date :

28-Feb-2020 14:05

Chief Complaint\Title: body pain

ER Triage

ER Nursing Triage

Date: 28-Feb-2020, Time : 014:04

Information provided by : Patient

Mode of arrival : Walk-in

Reason for visiting emergency room today : body pain
Level of consciousness : Conscious

Cognitive status : Alert

Pain Screening And Assessment

Pain present? : Yes

If yes, patient's rating of pain on a scale of 0-10 : 1-2 Mild Pain
Pain assessment tool used : Wong-Baker

If initial pain assessment is greater than 0 complete the full pain assessment : Done
Full Pain Assessment

Location : body

Onset (date and time) : 28-Feb-2020 14:04
Frequency : Continuous

Character : Aching

Does the pain radiate? : No,

What makes the pain better? : Rest

1st Triage Classification : Level 3 (Urgent)

1st Triage Disposition : ER clinic

Any Allergies : Yes, If yes, please specify : sulfa drugs
Any medications taken : No,

Fall Risk Screening ( Tick as applicable )
Any history of fall within last 1 year? : No

Presence of dizziness or vertigo? : No

Assistance is needed when standing or walking? : No
Use of assistive device? : No

1) Implement falls risk interventions

2) Give reducing falls risk brochure : No

Vital Signs
28-Feb-2020 13:59 :- Temperature: 37.4°C, Pulse: 97beats/mins, Respiration: 20Breaths/Min, BP: Systolic: 117mm Hg, BP: Diastolic: 73mm

Hg, Pain: 2, Sp02(%): 97, CapillaryRefill<3sec: Yes, Smoking: No, Falls Risk: No, Transmision Based Precaution Required: No, Nutritional
Concern: No, Psychosocial Concern: No, Functional Impairment: No Never smoker

W DE LOURDES CALZADA PORTILLA
Perito Traductor Autorizado No. 51
Poder Judici~l del Estado de Guanajuato
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Por el Poder Judicial del Estado de o

Guanajuato Authorized by the Judicial Power of
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Teléfono +52 (462) 1060183 e State of Guanajuato

Phone Number +52 (462) 1060183

KAUST Health [Salud KAUST]

4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Reino de Arabia Saudita
Paciente: Sra. Maria Villalpando Fecha de visita: 28 de febrero 2020
No. registro médico: 10530870 . Visitas: No autorizadas
Edad y sexo: 31, femenino
Fecha nacimiento: 26— Dic- 1988
Alergias:

Sulfamidas, gravedad: media, sarpullido peri-oral,
reacciones: comezon

Dr. Fawaz Abdulrahman Al Tuwaijri (02900) Fecha inicio:

28-Feb-2020 14:23 Fecha terminacion: 28-Feb-2020 14:38

Queja Principal/Asunto: presunto abuso fisico

Evaluacién del Médico de Urgencias
Evaluacién del Médico de Urgencias

Historia del padecimiento actual: paciente femenino de 31 afios con problema médico conocido, vive con su esposo € hija de 3 afios. Maria
fue traida a urgencias hoy por el departamento de Servicios Internos de la Universidad, tras haber reportado abuso fisico. Maria me comento

que su esposo la golped con sus pufios en la cara ayer y que la habia golpeado en la espalda con un tubo de pléstico el dia anterior. Me contd
que fue abusada fisicamente varias veces por su esposo durante los meses pasados.
Se quedé con su hija por la noche en la casa de unos amigosy e

para que se le proporcione alojamiento de emergencia.

| departamento de servicios internos de la universidad ha realizado los arreglos

Evaluacioén fisica por el Médico de Urgencias

Evaluacién neuroldgica: GCS 15

Calmada y dispuesta a cooperar

Evaluacién musculo esquelética: decoloracion lineal marrén tenue sobre la espalda en el drea media del

térax, 10 cm. de largo [se interpreta ling como long] aproximadamente, decoloracién circular marrén tenue sobre las areas capsulares
inferiores

decoloracion circular marron tenue sobre la parte superior posterior del brazo izquierdo.

Disposicion

Dar de alta

Condicion de alta: estable _
Indicaciones de seguimiento: el departamento de servicios internos de la universidad recomienda regresar a urgencias en caso
de preocupacion

Historial

Sin historial

Signos vitales
Nunca ha sido fumador

Advertencias médicas
Sin advertencias

Diagnéstico y Plan -
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TRADUCCION OFICIAL

Maria De Lourdes Calzada Portilla
e o SR Maria de Lourdes Calzada Portilla
Por el Poder Judicial del Estado de e e
S S Authorized by the Judicial Power of
b e The State of Guanajuato
(462) 1060183 Phone Number +52 (462) 1060183
KAUST Health [Salud KAUST]
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Reino de Arabia Saudita
Paciente: Sra. Maria Villalpando Fecha de vi
; e visita: 28 de feb 20

No. registro médico: 10530870 Visitas: No autori:ea?as N

Edad y sexo: 31, femenino

Fecha nacimiento: 26 — Dic- 1988

Alergias: Sulfamidas, gravedad: media, sarpullido peri-oral,

reacciones: comezon

Repetir medicamentos: Si

Medicacién aguda: No

Medicamentos externos: No
Medicamentos inactivos: No

Cumplir con medicamentos: Si
Medicamentos efectivos: Si

Conciliacién de medicamentos hecha: Si
Comentarios: .

Registro de Educacién para el Paciente y su Familia, D.C.

Registro de Educacién para el Paciente

éQuién recibi6 la educacién?: 1 paciente

Necesidades educativas

1. Padecimiento médico

Tipo de educacion: segun el diagnostico

Limitantes: 0. Ninguna

Método de ensefianza: 1. Oral

Respuestaala educacion: 1. Receptiva y motivada .
¢Retroalimentacion del paciente sobre la educacion recibida?: 1. Comuni

ca verbalmente los componentes de la educacion

proporcionada.
¢E| paciente tiene dudas o inquietudes?: NO

pagina 2 de 2
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KAUST Health
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Kingdom of Saudi Arabia

Patient : Mrs. Maria Villalpando Visit Date : 28-Feb-2020
MR No : 10530870 Visit Status : UnAuthorized
Age & Gender : 31y, Female

DOB : 26-Dec-1988

Allergy . sulfa drugs, Severity : Medium, peri-oral rash and itching, Reactions:Itching

Dr. Fawaz Abdulrahman Al Tuwaijri (02900) Start Date : 28-Feb-2020 14:23 End Date : 28-Feb-2020
14:38

Chief Complaint\Title: alleged physical abuse

ED Physician Assessment

ED Physician Assessment

History of Present Illness : 31 y/o female with known medical problem, lives with her husband and 3 y/o daughter

Maria was brought in to ED today by the University Internal Services after reporting physical abuse.

Maria gave me hx of being hit by her husband using his hands on the her face yesterday, and by a plastic stick to her back the day before.

She gave Hx of being physically abused by her husband several times over the past few months.

She stayed with her daughter overnight at a friends house, and an emergency accommodation has been arranged by the university internal
services.

ED Physical Assessment
Neurological Examination : GCS 15
calm and cooperative

Musculoskeletal Examination : tender linear brown discoloration over the back, mid thoracic area, approx 10 cm ling
tender round brown discoloration over the lower capsular areas bilaterally
round brown discoloration over the upper left arm posteriorly

Disposition
Discharge Home
Condition at discharge : stable

Follow-up Instruction : university internal services
advised to return to ED with any concerns

History
No past history.

Vital Signs

Never smoker

Clinical Warning

No Clinical Warning

Diagnosis & Plan
PROVISIONAL DIAGNOSIS CODE

751.9, Medical care, unspecified (Primary)
Status : Active

DIAGNOSIS DETAILS AND TREATMENT PLAN
medical examination after an alleged assault

Patient Family Education or Material given : Yes
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Medication Reconcilition.




KAUST Health
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Kingdom of Saudi Arabia

Patient : Mrs. Maria Villalpando Visit Date : 28-Feb-2020
MR No : 10530870 Visit Status : UnAuthorized
Age & Gender : 31y, Female

DOB : 26-Dec-1988

Allergy : sulfa drugs, Severity : Medium, peri-oral rash and itching, Reactions:Itching

Repeat Medications : Yes

Acute Medication : No

External Medications : No

Inactive Medications : No
Complaint with Medications : Yes
Medications Effective : Yes
Medication Reconcilition Done : Yes
Comments : .

Patient and Family Education Record D.C.
Patient Education Record

Who was educated : 1. Patient

Education needs

1. Medical condition

Topic Of Education : As per the diagnosis

Barriers : 0. None

Teaching method : 1. Verbal

Response to education : 1. Receptive and motivated
Patient feedback toward given education : 1. Verbalizes the component of the given education
Does the patient have any questions or concerns? : No
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KAUST Health [Salud KAUST]
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Reino de Arabia Saudita

Paciente: Sra. Maria Villalpando Fecha de visita: 28 de febrero 2020
No. registro médico: 10530870 . Visitas: No autorizadas
Edad y sexo: 31, femenino

Fecha nacimiento: 26— Dic- 1988

Alergias: Sulfamidas, gravedad: media, sarpullido peri-oral,

reacciones: comezon

Dr. Fawaz Abdulrahman Al Tuwaijri (02900) Fecha inicio: 28-Feb-2020 14:23 Fecha terminacion: 28-Feb-2020 14:38

Queja Principal/Asunto: presunto abuso fisico

Evaluacidén del Médico de Urgencias

Evaluacidn del Médico de Urgencias

Historia del padecimiento actual: paciente femenino de 31 afios con problema médico conocido, vive con su esposo e hija de 3 afios. Maria
fue traida a urgencias hoy por el departamento de Servicios Internos de la Universidad, tras haber reportado abuso fisico. Maria me comento
que su esposo la golped con sus pufios en la cara ayer y que la habia golpeado en la espalda con un tubo de plastico el dia anterior. Me cont6
que fue abusada fisicamente varias veces por su esposo durante los meses pasados.

Se quedé con su hija por la noche en la casa de unos amigos y el departamento de servicios internos de la universidad ha realizado los arreglos
para que se le proporcione alojamiento de emergencia.

Evaluacidn fisica por el Médico de Urgencias

Evaluacidn neurolégica: GCS 15

Calmada y dispuesta a cooperar

Evaluacién musculo esquelética: decoloracién lineal marrén tenue sobre la espalda en el drea media del

térax, 10 cm. de largo [se interpreta ling como long] aproximadamente, decoloracién circular marrén tenue sobre las dreas capsulares
inferiores :

decoloracién circular marrén tenue sobre la parte superior posterior del brazo izquierdo.

Disposicion

Dar de alta

Condicion de alta: estable

Indicaciones de seguimiento: el departamento de servicios internos de la universidad recomienda regresar a urgencias en caso
de preocupacion

Historial

Sin historial

Signos vitales

Nunca ha sido fumador

Advertencias médicas

Sin advertencias

Diagndstico y Plan

Z51.9, Atencidn médica, sin especificar (Principal)
Estatus: Activo

Evaluacion médica después de agresion presunta n

Conciliacién de Medicamentos [Se interpretd reconcilition como reconciliation]

éSe proporciond educacion familiar o material al paciente?: Si /}
REVL/

Certificado de autenticidad. s

Yo, Maria de Lourdes Calzada Portilla, Perito traductor e intérprete Inglés-Espafiol-Inglés, autorizada por
el Poder Judicial del Estado de Guanajuato, [véase el numero 51 en https://poderjudiciai-
gto.gob.mx/pdfs/LISTA%20PERITOS.pdf] CERTIFICO que la presente traduccion esta completa y es fiel a
una copia de su original en inglés, la cual consiste en un reporte Médico de Maria Villalpando. Se adjunta
la impresién del mismo en inglés con mi sello y firma. Irapuato, Gto., a 15 de abril del 2020. “El presente
documento no es valido sin todas las hojas” Pag.1de 2
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Official English-Spanish Translator
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KAUST Health [Salud KAUST]

4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Reino de Arabia Saudita

Paciente: Sra. Maria Villalpando Fecha de visita: 28 de febrero 2020
No. registro médico: 10530870 Visitas: No autorizadas
Edad y sexo: 31, femenino

Fecha nacimiento: 26 — Dic- 1988

Alergias: Sulfamidas, gravedad: media, sarpullido peri-oral,

reacciones: comezon

Repetir medicamentos: Si

Medicacién aguda: No

Medicamentos externos: No
Medicamentos inactivos: No

Cumplir con medicamentos: Si
Medicamentos efectivos: Si

Conciliaciéon de medicamentos hecha: Si
Comentarios: .

Registro de Educacidn para el Paciente y su Familia, D.C.
Registro de Educacion para el Paciente

éQuién recibid la educacién?: 1 paciente

Necesidades educativas

1. Padecimiento médico

Tipo de educacion: segun el diagndstico

Limitantes: 0. Ninguna

Método de ensefianza: 1. Oral

Respuesta a la educacion: 1. Receptiva y motivada

¢Retroalimentacion del paciente sobre la educacién recibida?: 1. Comunica verbalmente los componentes de la educacion

proporcionada.
¢El paciente tiene dudas o inquietudes?: No

Pagina 2 de 2

Certificado de autenticidad.
Yo, Maria de Lourdes Calzada Portilla, Perito traductor e intérprete Inglés-Espaiiol-Inglés, autorizada por
el Poder Judicial del Estado de Guanajuato, [véase el nimero 51 en https://poderjudicial-
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KAUST Health
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Kingdom of Saudi Arabia

Patient : Mrs. Maria Villalpando Visit Date : 28-Feb-2020
MR No : 10530870 Visit Status : UnAuthorized
Age & Gender : 31y, Female

DOB : 26-Dec-1988

Allergy : sulfa drugs, Severity : Medium, peri-oral rash and itching, Reactions:Itching

Dr. Fawaz Abdulrahman Al Tuwaijri (02900) Start Date : 28-Feb-2020 14:23 End Date : 28-Feb-2020

14:38

Chief Complaint\Title: alleged physical abuse

ED Physician Assessment

ED Physician Assessment

History of Present Illness : 31 y/o female with known medical problem, lives with her husband and 3 y/o daughter

Maria was brought in to ED today by the University Internal Services after reporting physical abuse.

Maria gave me hx of being hit by her husband using his hands on the her face yesterday, and by a plastic stick to her back the day before.
She gave Hx of being physically abused by her husband several times over the past few months.

She stayed with her daughter overnight at a friends house, and an emergency accommodation has been arranged by the university internal
services.

ED Physical Assessment
Neurological Examination : GCS 15
calm and cooperative

Musculoskeletal Examination : tender linear brown discoloration over the back, mid thoracic area, approx 10 cm ling
tender round brown discoloration over the lower capsular areas bilaterally
round brown discoloration over the upper left arm posteriorly

Disposition
Discharge Home
Condition at discharge : stable

Follow-up Instruction : university internal services
advised to return to ED with any concerns

History
No past history.

Vital Signs

Never smoker

Clinical Warning

No Clinical Warning

Diagnosis & Plan
PROVISIONAL DIAGNOSIS CODE

Z51.9, Medical care, unspecified (Primary)
Status : Active

DIAGNOSIS DETAILS AND TREATMENT PLAN
medical examination after an alleged assault

Patient Family Education or Material given : Yes
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KAUST Health
4700 King Abdullah University of Science & Technology, Thuwal 23955-6900, Kingdom of Saudi Arabia

Patient ¢ Mrs. Maria Villalpando Visit Date : 28-Feb-2020
MR No : 10530870 Visit Status : UnAuthorized
Age & Gender : 31y, Female

DOB : 26-Dec-1988

Allergy ¢ sulfa drugs, Severity : Medium, peri-oral rash and itching, Reactions:Itching

Repeat Medications : Yes

Acute Medication : No

External Medications : No

Inactive Medications : No
Complaint with Medications : Yes
Medications Effective : Yes
Medication Reconcilition Done : Yes
Comments:.

Patient and Family Education Record D.C.
Patient Education Record

Who was educated : 1. Patient

Education needs

1. Medical condition

Topic Of Education : As per the diagnosis

Barriers : 0. None

Teaching method : 1. Verbal

Response to education : 1. Receptive and motivated
Patient feedback toward given education : 1. Verbalizes the component of the given education
Does the patient have any questions or concerns? : No
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March 24, 2020
Maria Rocio Martinez Villalpando

Re: Incident Number 00002-2020

Dear Maria:

This letter serves as notification of the decision regarding the complaint you, Ms. Maria Rocio Martinez
Villalpando (the “Complainant”) raised on February 27, 2020 against your husband, Mr. Jose Morales
Tapia (the “Respondent”), alleging that he 1) physically assaulted you and 2) obstructed your ability to
seek and perform gainful employment.

As you are likely aware, the matter:

1. was investigated by KAUST University Internal Services;
2. engaged a team of University psychologists, counsel, and human resources representatives to
manage the case, the Parties’ interactions, and expectations about the outcome of the matter;
3. involved the placement of you and your 3-year old daughter (Ms. Rocio Alejandra Martinez) into
KAUST emergency housing to safeguard you from further physical harm, as was deemed
required by the University given evidence of the case demonstrating both:
1. physical violence towards you; and
2. physical violence towards you in the presence of your 3-year old daughter, Miss Rocio
Alejandra Martinez, during episodes of physical abuse; and
4. was adjudicated by a Disciplinary Hearing Committee, in accordance with the Graduate Student
Code of Conduct.

Subsequent to your complaint, preliminary examination of the evidence was sufficient for further
investigation by a Disciplinary Hearing Committee. The evidence tended to show that the Respondent
was in violation of the following Graduate Student Code of Conduct provisions:

1 Prohibited Conduct Class A Violation: Endangering Self and Others (Dismissible Offense)
2 Prohibited Conduct Class A Violation: Disruption/Obstruction (Dismissible Offense)

3. Foundations for Conduct: Academic Integrity and Ethical Behavior: Personal Ethics

4 - Foundations for Conduct: Academic Integrity and Ethical Behavior: Social Responsibility

After a fair and thorough review of the case materials and individual testimony, the Disciplinary Hearing
Committee (DHC) found, by a preponderance of the evidence, that:

« The Respondent physically assaulted you;

« Physical assault, by Respondent towards you, occurred on numerous occasions;

« On multiple occasions, physical assault by Respondent towards you involved a hard plastic
object;

« - The Respondent’s behavior directly resulted in physical and mental harm to you; and

« The frequency and intensity of physical violence from Respondent towards you has increased
over time between September 2019 and February 27, 2020. QA

From these findings of fact, the DHC made the following conclusions:

Perito Traductor Autorizado No. 51
Poder Judicial de! Estado de Guanajuato

r



1. Endangering Self and Others: The DHC concluded that the allegation that the Respondent
physically assaulted you was substantiated and that the Respondent’s actions clearly violated the
Endangering Self and Others provision of the Graduate Student Code of Conduct;

2. Personal Ethics and Social Responsibility Violations: The DHC also found that the Respondent
was in gross violation of the Personal Ethics and Social Responsibility principles defined in the
Graduate Student Code of Conduct, and that the Respondent's behavior was antithetical to the
fundamental values espoused by the University;

3. Disruption/Obstruction: The DHC found “No case to answer,” in regards to the allegation that the
Respondent obstructed you from seeking and maintaining gainful employment as the charge was
not supported by a preponderance of the evidence.

Based on these Conclusions, the DHC decided the following:

In regards to the Prohibited Conduct Class A Violation: Endangering Self and Others, the Respondent
has been expelled from the University.

At this time, the conduct case resulting from your complaint is now closed.

Should you have any questions in regards to this matter, please feel to contact me.
Regards,

Todd Pietruszka

Director of Graduate Development and Services

Graduate Affairs

King Abdullah University of Science and Technology (KAUST)
Office: +966 012 808 3416

todd.pietruszka@kaust.edu.sa
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24 de marzo de 2020.
Maria Rocio Martinez Villalpando
Re: Nimero de incidente 00002-2020

Estimada Maria:

Sirva la presente para notificarla de la decisién con respecto a la queja que usted, Sra. Maria Rocio Martinez Villalpando
(la “Quejosa”) present6 el 27 de febrero del 2020 en contra de su conyuge, Sr. Jose Morales Tapia (el “Sefialado”,
manifestando que él 1) te atacé fisicamente y que 2) obstruyé su habilidad para buscar y desempefiarse en un empleo
productivo.

Como ya es de su conocimiento, este asunto:

1. Fue investigado por el departamento de Servicios Internos de la Universidad KAUST;

2. Implic6 que un grupo de psicélogos, abogados y representantes de recursos humanos de la Universidad llevara
el caso, las interacciones ente las Partes y las expectativas sobre los resultados del mismo:

3. Implic6 que la colocdramos a usted y a su hija de 3 afios (la menor Rocio Alejandra Martinez) en residencias
de emergencia de la Universidad KAUST para protegerla de futuro abuso fisico, de acuerdo con las
disposiciones de Universidad, dado que habia evidencia que probaba:

1. Violencia fisica en su contra
2. Violencia fisica en su contra, en presencia de su hija de 3 afios de edad, la menor Rocio Alejandra
Martinez, durante dichos episodios de abuso fisico; y

4. Fue adjudicado por un Comité de Audiencias Disciplinarias, de acuerdo con el Cédigo de Conducta para

Alumnos de Postgrado.

De forma subsecuente a su queja, la revisién preliminar de la evidencia fue suficiente para proseguir con
investigaciones posteriores por un Comité de Audiencias Disciplinarias. La evidencia tendia a demostrar que el
Sefialado estaba violando las disposiciones del Cédigo de Conducta para Alumnos de Postgrado que se mencionan a
continuacion:

Violacién Conducta Prohibida Clase A: que pone en peligro su seguridad y la de los demds (ofensa descartable)
Violacién Conducta Prohibida Clase A: Disrupcién/Obstruccién (ofensa descartable)

Bases para la Conducta: Integridad Académica y Conducta Etica (Etica Personal)

Bases para la Conducta: Integridad Académica y Conducta Etica (Responsabilidad Social)

3 N

Certificado de autenticidad.
Yo, Maria de Lourdes Calzada Portilla, Perito traductor e intérprete Inglés-Espaiiol-Inglés, autorizada por
el Poder Judicial del Estado de Guanajuato, [véase el nimero 51 en https://poderjudicial- 1 LLA
gto.gob.mx/pdfs/LISTA%20PERITOS.pdf] CERTIFICO que la presente traduccion esta completa y es fiel a LIC. MARIA Dk LOURDES CALZADA PORTL
una copia de su original en inglés, la cual consiste en una carta de Todd Pietruszka, Director de Desarrollo . .

y Servicios de Postgrado de la Universidad KAUST, a Maria Villalpando. Se adjunta la impresion de la misma Perito Traductor Autorizado No. 5.1
en inglés con mi sello y firma. Irapuato, Gto., a 15 de mayo del 2020. “El presente documento no es valido Poder Judicial del Estado de Guanajuato

sin todas las hojas” Pag. 1de 3 Inglés - Espariol - Inglés
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Después de una revision exhaustiva y justa de los materiales del caso y de los testimonios individuales, el Comité de
Audiencias Disciplinarias (DHC) encontrd, por preponderancia de la evidencia que:

El Senalado abuso fisicamente de usted;

El abuso fisico, del Sefialado hacia usted, ocurrié en numerosas ocasiones;

En multiples ocasiones, el abuso fisico del Sefialado hacia usted, implicaba el uso de un objeto duro de plastico;
El comportamiento del Sefialado ocasiond directamente dafio fisico y mental en usted; y

La frecuencia e intensidad de violencia fisica del Sefialado hacia usted ha incrementado a lo largo del tiempo
entre septiembre del afio 2019 y el 27 de febrero del aiio 2020.

G s W e

De estos hallazgos relacionados con el hecho, el Comité de Audiencias Disciplinarias concluye lo siguiente:

1. Conducta que pone en peligro su seguridad y la de los demas: el Comité de Audiencias Disciplinarias concluyé
que la queja en cuanto a que el Sefalado abusé fisicamente de usted es sustancial y que las acciones del
Sefialado claramente violan las disposiciones de la Conducta que pone en peligro su seguridad y la de los
demas, del Codigo de Conducta para alumnos de Postgrado

2. Violaciones a Etica Personal y Responsabilidad Social: El Comité de Audiencias Disciplinarias también encontré
que el Sefialado incurrié en violacién grave de los principios de Etica Personal y Responsabilidad Social
definidos en el Cédigo de Conducta para Alumnos del Postgrado, y que la conducta del Seiialado fue antiética
hacia los valores fundamentales fomentados por la Universidad.

3. Disrupcion/Obstruccion: El Comité de Audiencias Disciplinarias no encuentra “ningun caso a responder” con
respecto a la queja en cuanto a que el Sefialado la obstruyd de buscar, asi como obstruyé su habilidad para
buscar y desempefiar un empleo productivo, ya que el caso no estd sustentado con preponderancia de la
evidencia.

Con base en las conclusiones anteriores, el Comité de Audiencias Disciplinarias ha decidido lo siguiente:

Con respecto a la Violacion Conducta Prohibida Clase A: que pone en peligro su seguridad y la de los demas, el Sefialado
ha sido expulsado de la Universidad.

Yo, Maria de Lourdes Calzada Portilla, Perito traductor e intérprete Inglés-Espaiiol-Inglés, autorizada por
el Poder Judicial del Estado de Guanajuato, [véase el numero 51 en https://poderjudicial-
gto.gob.mx/pdfs/LISTA%20PERITOS.pdf] CERTIFICO que la presente traduccion estd completa y es fiel a

Certificado de autenticidad.

E\L.OURDES CALZADA PORTILLA

una copia de su original en inglés, la cual consiste en una carta de Todd Pietruszka, Director de Desarrollo
y Servicios de Postgrado de la Universidad KAUST, a Maria Villalpando. Se adjunta la impresion de la misma
en inglés con mi sello y firma. Irapuato, Gto., a 15 de mayo del 2020. “El presente documento no es valido
sin todas las hojas” Pag.2de3
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En este momento queda cerrado el caso de comportamiento originado por su queja.

En caso de dudas con respecto a este asunto, puede contactarme con confianza.

Saludos,

Todd Pietruszka

Director de Desarrollo y Servicios de Postgrado

Asuntos de Postgrado

King Abdullah University of Science and Technology (KAUST)
Tel. de oficina +966 012 808 3416
Todd.pietruszka@kaust.edu.sa

Certificado de autenticidad.
Yo, Maria de Lourdes Calzada Portilla, Perito traductor e intérprete Inglés-Espaiiol-Inglés, autorizada por \
el Poder Judicial del Estado de Guanajuato, [véase el nimero 51 en https://poderjudicial- C. MARiA DE\\\OUﬁDES CALZADA PORTILLA
gto.gob.mx/pdfs/LISTA%20PERITOS.pdf] CERTIFICO que la presente traduccion estd completa y es fiel a
una copia de su original en inglés, la cual consiste en una carta de Todd Pietruszka, Director de Desarrollo . 3
y Servicios de Postgrado de la Universidad KAUST, a Maria Villalpando. Se adjunta la impresién de la misma Perito Traductor Autorizado No. 51
en inglés con mi sello y firma. Irapuato, Gto., a 15 de mayo del 2020. “El presente documento no es valido Poder Judicial del Estado de Guana]uato
sin todas las hojas” Pag.3de3 Inglés - Espaiiol - Inglés




March 24, 2020
Maria Rocio Martinez Villalpando

Re: Incident Number 00002-2020

Dear Maria:

This letter serves as notification of the decision regarding the complaint you, Ms. Maria Rocio Martinez
Villalpando (the “Complainant”) raised on February 27 2020 against your husband, Mr. Jose Morales
Tapia (the “Respondent”), alleging that he 1) physically assaulted you and 2) obstructed your ability to
seek and perform gainful employment.

As you are likely aware, the matter:

1. was investigated by KAUST University Internal Services;
2. engaged a team of University psychologists, counsel, and human resources representatives to
manage the case, the Parties’ interactions, and expectations about the outcome of the matter,;
3. involved the placement of you and your 3-year old daughter (Ms. Rocio Alejandra Martinez) into
KAUST emergency housing to safeguard you from further physical harm, as was deemed
required by the University given evidence of the case demonstrating both:
1. physical violence towards you; and
2. physical violence towards you in the presence of your 3-year old daughter, Miss Rocio
Alejandra Martinez, during episodes of physical abuse; and
4. was adjudicated by a Disciplinary Hearing Committee, in accordance with the Graduate Student
Code of Conduct.

Subsequent to your complaint, preliminary examination of the evidence was sufficient for further
investigation by a Disciplinary Hearing Committee. The evidence tended to show that the Respondent
was in violation of the following Graduate Student Code of Conduct provisions:

Prohibited Conduct Class A Violation: Endangering Self and Others (Dismissible Offense)
Prohibited Conduct Class A Violation: Disruption/Obstruction (Dismissible Offense)
Foundations for Conduct: Academic Integrity and Ethical Behavior: Personal Ethics
Foundations for Conduct: Academic Integrity and Ethical Behavior: Social Responsibility

i

After a fair and thorough review of the case materials and individual testimony, the Disciplinary Hearing
Committee (DHC) found, by a preponderance of the evidence, that:

« The Respondent physically assaulted you;

« Physical assault, by Respondent towards you, occurred on numerous occasions;

« On multiple occasions, physical assault by Respondent towards you involved a hard plastic
object;

« . The Respondent's behavior directly resulted in physical and mental harm to you; and

« The frequency and intensity of physical violence from Respondent towards you has increased
over time between September 2019 and February 27, 2020. ]

From these findings of fact, the DHC made the follovs;ing conclusions:

LIC. MARIA DE LOURDES CALZADA PORTILLA

Perito Traductor Autorizado No. 51
Poder Judicial del Estado de Guanajuato
Inglés - Espariol - Ingles




1. Endangering Self and Others: The DHC concluded that the allegation that the Respondent
physically assaulted you was substantiated and that the Respondent'’s actions clearly violated the
Endangering Self and Others provision of the Graduate Student Code of Conduct:

2. Personal Ethics and Social Responsibility Violations: The DHC also found that the Respondent
was in gross violation of the Personal Ethics and Social Responsibility principles defined in the
Graduate Student Code of Conduct, and that the Respondent’s behavior was antithetical to the
fundamental values espoused by the University;

3. Disruption/Obstruction: The DHC found “No case to answer,” in regards to the allegation that the
Respondent obstructed you from seeking and maintaining gainful employment as the charge was
not supported by a preponderance of the evidence.

Based on these Conclusions, the DHC decided the following:

In regards to the Prohibited Conduct Class A Violation: Endangering Self and Others, the Respondent
has been expelled from the University.

At this time, the conduct case resulting from your complaint is now closed.
Should you have any questions in regards to this matter, please feel to contact me.

Regards,

Todd Pietruszka

Director of Graduate Development and Services

Graduate Affairs

King Abdullah University of Science and Technology (KAUST)
Office: +966 012 808 3416

todd.pietruszka@kaust.edu.sa
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24 de marzo de 2020.
Maria Rocio Martinez Villalpando
Re: Nimero de incidente 00002-2020

Estimada Maria:

Sirva la presente para notificarla de la decisién con respecto a la queja que usted, Sra. Maria Rocio Martinez Villalpando
(la “Quejosa”) present6 el 27 de febrero del 2020 en contra de su conyuge, Sr. Jose Morales Tapia (el “Sefialado”,
manifestando que él 1) te atacé fisicamente y que 2) obstruyd su habilidad para buscar y desempefiarse en un empleo
productivo.

Como ya es de su conocimiento, este asunto:

1. Fue investigado por el departamento de Servicios Internos de la Universidad KAUST;

2. Implicé que un grupo de psic6logos, abogados y representantes de recursos humanos de la Universidad llevara
el caso, las interacciones ente las Partes y las expectativas sobre los resultados del mismo:

3. Implicé que la colocaramos a usted y a su hija de 3 afios (la menor Rocio Alejandra Martinez) en residencias
de emergencia de la Universidad KAUST para protegerla de futuro abuso fisico, de acuerdo con las
disposiciones de Universidad, dado que habia evidencia que probaba:

1. Violencia fisica en su contra
2. Violencia fisica en su contra, en presencia de su hija de 3 afios de edad, la menor Rocio Alejandra
Martinez, durante dichos episodios de abuso fisico; y

4. Fue adjudicado por un Comité de Audiencias Disciplinarias, de acuerdo con el Cédigo de Conducta para

Alumnos de Postgrado.

De forma subsecuente a su queja, la revision preliminar de la evidencia fue suficiente para proseguir con
investigaciones posteriores por un Comité de Audiencias Disciplinarias. La evidencia tendia a demostrar que el
Sefialado estaba violando las disposiciones del Codigo de Conducta para Alumnos de Postgrado que se mencionan a

continuacion:

Violacién Conducta Prohibida Clase A: que pone en peligro su seguridad y la de los demas (ofensa descartable)
Violacién Conducta Prohibida Clase A: Disrupcién/Obstruccion (ofensa descartable)

Bases para la Conducta: Integridad Académica y Conducta Etica (Etica Personal)

Bases para la Conducta: Integridad Académica y Conducta Etica (Responsabilidad Social)

CH sl

Certificado de autenticidad. ' _

o, Maria de Lourdes Calzada Portilla, Perito traductor e intérprete'lnglés—Espaﬁol—lngleS, autonzgdg po‘r
| poder Judicial del Estado de Guanajuato, [véase el numero 51' en k‘\ttgs:zmoder udn.cna -
df] CERTIFICO que la presente traduccién esta completa y es fiel a

1 LISTA%20PERITOS. .
MM siste en una carta de Todd Pietruszka, Director de Desarrollo

opia de su original en inglés, la cual con : ‘ r :
T;aercvi::)ios de Postggrado de Ia Universidad KAUST, a Maria villalpando. Se adjunta laimpresion de la misma

1 inglés con mi selloy firma. Irapuato, Gto., a 15 de mayo del 2020. “El presente documento no es valido

n todas las hojas” pag.1de3

e

Perito Traductor Autorizado No. 51
Poder Judicial del Estado de Guanajuato
Inglés - Espafiol - Ingles




Maria De Lourdes Calzada Portilla
Perito Traductor No. 51 autorizado
Por el Poder Judicial del Estado de
Guanajuato

Teléfono +52 (462) 1060183

TRADUCCION OFICIAL

Maria de Lourdes Calzada Portilla
Official English-Spanish Translator
Authorized by the Judicial Power of
The State of Guanajuato

Phone Number +52 (462) 1060183

Después de una revision exhaustiva y justa de los materiales del caso y de los testimonios individuales, el Comité de
Audiencias Disciplinarias (DHC) encontrd, por preponderancia de la evidencia que:

El Sefialado abuso fisicamente de usted;

El abuso fisico, del Sefalado hacia usted, ocurrié en numerosas ocasiones;

En multiples ocasiones, el abuso fisico del Sefialado hacia usted, implicaba el uso de un objeto duro de plastico;
El comportamiento del Sefialado ocasioné directamente dafio fisico y mental en usted; y

La frecuencia e intensidad de violencia fisica del Sefialado hacia usted ha incrementado a lo largo del tiempo
entre septiembre del afio 2019 y el 27 de febrero del afio 2020.

R

De estos hallazgos relacionados con el hecho, el Comité de Audiencias Disciplinarias concluye lo siguiente:

1. Conducta que pone en peligro su seguridad y la de los demas: el Comité de Audiencias Disciplinarias concluyd
que la queja en cuanto a que el Sefialado abusé fisicamente de usted es sustancial y que las acciones del
Sefialado claramente violan las disposiciones de la Conducta que pone en peligro su seguridad y la de los
demas, del Codigo de Conducta para alumnos de Postgrado

2. Violaciones a Etica Personal y Responsabilidad Social: El Comité de Audiencias Disciplinarias también encontro
que el Sefialado incurrid en violacién grave de los principios de Etica Personal y Responsabilidad Social
definidos en el Cédigo de Conducta para Alumnos del Postgrado, y que la conducta del Sefialado fue antiética
hacia los valores fundamentales fomentados por la Universidad.

3. Disrupcion/Obstruccion: El Comité de Audiencias Disciplinarias no encuentra “ningun caso a respo_r-ndef' con
respecto a la queja en cuanto a que el Sefialado la obstruyé de buscar, asi como obstruy6 su habnhd?d :a:a
buscar y desempefiar un empleo productivo, ya que el caso no esté sustentado con preponderancia de Ia

evidencia.

"y :~nciac Disciplinari idi iguiente:
Con base en las conclusiones anteriores, el Comité de Audiencias Disciplinarias ha decidido lo sig

e los demas, el Sefialado

i i lad
Con respectoala Violacion Conducta Prohibida Clase A: que pone en peligro su seguridad y la

ha sido expulsado de la Universidad.
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En este momento queda cerrado el caso de comportamiento originado por su queja.

En caso de dudas con respecto a este asunto, puede contactarme con confianza.

Saludos,

Todd Pietruszka

Director de Desarrollo y Servicios de Postgrado

Asuntos de Postgrado

King Abdullah University of Science and Technology (KAUST)
Tel. de oficina +966 012 808 3416
Todd.pietruszka@kaust.edu.sa
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Gmail —reenviado: situacion laboral de Chio Chio Mtz <chiopirimtz@gmail.com>
Reenviado: Situacidn laboral de Chio
1 mensaje
Rocio Martinez <rocio.martinez@redseafarms.com> 16 de marzo de 2020 a las 17:14

Para Chio Mtz <chiopirimtz@gmail.com>
Enviado desde mi iPhone
Inicio del mensaje reenviado:

De: Ryan Lefers <ryan.lefers@kaust.edu.sa>

Fecha: 25 de febrero de 2020 a las 2:11:17AM GMT-6

Para: Jose Morales Tapia <jose.moralestapia@kaust.edu.sa>

Cc: “Mark A. Tester” <mark.tester@kaust.edu.sa>, Rocio Martinez <rocio.martinez@redseafarms.com>

Asunto Re: Situacién laboral de Chio.
Hola Alex:
Gracias por tu correo. Copio a Chio en esta respuesta para que esté consciente de la platica que estamos teniendo. Chio es un
miembro extremadamente valioso de nuestro equipo, y para serte franco, perderla impactaria muy negativamente a Red Sea
Farms. Ella es muy trabajadora, talentosa y ha aportado el liderazgo en horticultura que necesitamos para operar en alto nivel.
Hemos estado muy contentos con su desempefio y estabamos pensando en poder trabajar con ella por mucho tiempo en el
futuro. Respetamos completamente que ella tiene familia y hemos tratado lo mejor posible de acomodarnos, dentro de los
limites que tenemos como patrones y las demandas del trabajo. Con esto en mente, ¢seria posible reunirnos y trabajar juntos
para encontrar una soluciéon? Mark y yo ya hemos hablado respecto a esto; el también estaria dispuesto a hablar con tu profesor
en caso de que esto ayudara a facilitar la situacién y disminuir cualquier presion que estuvieras enfrentando. Mark estara aqui
en el campus mafana y el jueves, ély yo quisiéramos reunirnos contigo para arreglar la situacion. Por favor avisanos cuando
estas disponible y esperamos reunirnos contigo pronto.
-Ryan

Ryan Lefers

Cientifico investigador

Doctor en Ingenieria profesional

Water Desalintation and Reuse Center (WDRC)

King Abdullah University of Science and Technology (KAUST)
Edificio 4 Al-Jazri, Nivel 4, Area #4231 (Seaside) Escritorio #WS-01
Thuwal, MAkka, 23955-6900, Reino de Arabia Saudita

Oficina + 966 (0) 12 808 2273 KSA Mavil +966 (0) 54 470 0874
EEUU Movil + 1 612 467 9261 Skype ryan.m.lefers
https//wdrc.kaust.edu.sa

www.redseafarms.com

El martes 25 de febrero de 2020, a las 9:48 AM Jose Morales Tapia <jose.moralestapia> escribio:

Estimados Ryan y Mark,
En verdad me entristece estar en esta situacion y tener que tomar esta decision.

He decidié que es mejor para Chio que deje de trabajar con ustedes para que se pueda concentrar en resolver las cosas que fc')n
mas importantes para nuestra familia en este momento. He tratado de llegar a un acuerdo co_r.m ella (durante.meses) en relacion
a esto, pero sin éxito; y no solo en eso, porque al transcurrir el tiempo, nuestra situacion famnl’lar se ha deteriorado mucho. No
tienes que saberlo, pero queria decirtelo porque te mereces una explicacion. No me queda mas gue atender este problema.
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En realidad, esto me apena mucho, y sé que, por tu parte, le has brindado todo tu apoyo. Estoy agradecido por la oportunidad
que nos brindaste. Entiendo que estdn en algo importante justo ahora, asi es que no tengo inconveniente con que Chio asista
algunas semanas mds para que este cambio no afecte tu programacion.

Espero que ella pueda acabar en buenos términos con todos los involucrados. Sin resentimientos y con la esperanza de que en el
futuro ella pueda continuar desarrollandose profesionalmente.

Mis mejores deseos,
Alex.

Este mensaje y su contenido, incluyendo lo anexos, estdn enviados solo para el destinatario original. Si no eres el destinatario original o has recibido este
mensaje por error, por favor hazmelo saber inmediatamente y elimina este mensaje de tu computadora. Queda prohibié cualquier uso o distribucién no
autorizada. Por favor piensa en el medio ambiente antes de imprimir este correo.
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16/3/2920 . Gmail - Fwd: Chio's Work Situation

M Gma ll Chio Mtz <chiopirimtz@gmail.com>
Fwd: Chio's Work Situation

1 mensaje

Rocio Martinez <rocio.martinez@redseafarms.com> 16 de marzo de 2020 a las 17:14

Para: Chio Mtz <chiopirimtz@gmail.com>

Sent from my iPhone

Begin forwarded message:

From: Ryan Lefers <ryan.lefers@kaust.edu.sa>

Date: 25 February 2020 at 2:11:17 AM GMT-6

To: Jose Morales Tapia <jose.moralestapia@kaust.edu.sa>

Cc: "Mark A. Tester" <mark.tester@kaust.edu.sa>, Rocio Martinez <rocio.martinez@redseafarms.com>
Subject: Re: Chio's Work Situation

Hi Alex,
Thanks for your email. | am including Chio in this response so that she is aware of the discussion we are
having. Chio is an extremely valuable member of our team, and, to be direct, losing her would greatly
impact Red Sea Farms in a negative way. She is talented, hardworking, and has provided the leadership in
horticulture that we need to function at a high level. We have been very pleased with her performance and
were looking forward to working with her for a long time into the future. We fully respect that she has a
family and we have tried our best to be accommodating, within the limits of what we can do as employers
and the demands of the job. With this in mind, would it be possible to meet and work together with you to
reach a solution? Mark and | have already spoken regarding this; he is also happy to speak with your
professor in case this will help to ease the situation and lessen any pressure that you may be facing. Mark
will be here on campus tomorrow and Thursday, he and | would like to meet with you and work together to
fix the situation. Please let us know when you are available and we look forward to meeting you.

-Ryan

Ryan Lefers

Research Scientist

PhD, Professional Engineer

Water Desalination and Reuse Center (WDRC)

King Abdullah University of Science and Technology (KAUST)

Building 4 Al-Jazri, Level 4, Area #4231 (Seaside), Desk #WS-01 LG, MARIA DE LdSlRﬁES CALZADA PORTILLA
Thuwal, Makka, 23955-6900, Kingdom of Saudi Arabia

Office +966 (0)12 808 2273 KSA Mobile +966 (0)54 470 0874 Perito Traductor Autorizado No. 51
USA Mobile +1 612 467 9261 Skype ryan.m.lefers Poder Judicial del Estado de Guanajuato
https://wdrc.kaust.edu.sa Inglés - Espafiol - Inglés
www.redseafarms.com

On Tue, Feb 25, 2020 at 9:48 AM Jose Morales Tapia <jose.moralestapia@kaust.edu.sa> wrote:
Dear Ryan, Mark,

It really saddens me to be in this situation and to have to take this decision.

| have decided that is better for Chio to stop working with you so she could focus on taking care of things
which are more important for our family at the moment. | have tried to reach an agreemen_t W|th her
regarding this (for months now) to no avail; not only that but, as time goes by, our family situation has_
greatly deteriorated. You do not need to know this but | wanted to tell you as you deserve an explanation.
| have no choice but to address this problem.

hups://mail.google.com/maiI/u/O?ik=cb61 26db92&view=pt&search=al|&permthid=thread-f%3A1 661364330585869692&simpl=msg-f%3A1 6613643305... 1/2
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16/3/2020 Gmail - Fwd: Chio's Work Situation
I'm really sorry for this, as | know that from your side, you have been very supportive of her. | am thankful

)

‘ for the opportunity you opened for us. | understand you are in the middle of something important now, so
| have no problem with Chio going there a few more weeks so that this transition does not affect your
schedule.

| hope she can part ways in a friendly an amicable way for everyone involved. No hard feelings, and
hopeful that in a future time she could continue to develop herself professionally.

Best wishes,
Alex.

This message and its contents, including attachments are intended solely for the original recipient. If you are not the intended recipient or
have received this message in error, please notify me immediately and delete this message from your computer system. Any unauthorized
use or distribution is prohibited. Please consider the environment before printing this email.

u( MARIA DE LOURDES CALZADA PORTILLA

Perito Traductor Autorizado No. §1
Poder Judicial del Estado de Guanajuato
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ESTADO DE GUANAJUATO
DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO CIVIL 1§)
NACIMIENTO

EN NOMBRE DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE GUANAJUATO, CERTIFICO SER CIERTO QUE EN EL
ARCHIVO SE ENCUENTRA ASENTADA LA SIGUIENTE ACTA
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OFICIALIA LIBRO ACTA No. CRIP CURP
01 32 06209 110170191062002 55 s il s S e i e

FECHA REGISTRO: 30 DE OCTUBRE DE 1991

LUGAR DE REGISTRO: BENITO JUAREZ,IRAPUATO,GUANAJUATO H
DATOS DEL REGISTRADO ‘9)“

NOMBRE: MARIA ROCIO MARTINEZ VILLALPANDO

FECHA'NACIMIENTO: 26 DE DICIEMBRE DE 1988

LUGAR NACIMIENTO: IRAPUATO,IRAPUATO,GUANAJUATO,MEXICO

NACIONALIDAD: MEXICANA REGISTRADO: VIVO SEXO: FEMENINO COMPARECIO: AMBOS

DATOS DE LOS PADRES )
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NOMBRE PADRE: FAUSTO MARTINEZ RUEZGA
NACIONALIDAD: MEXICANA
EDAD PADRE: 43
NOMBRE MADRE: MA. ESTHELA VILLALPANDO MARQUEZ
NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD MADRE: 43
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SRR DATOS DE LOS ABUELOS
NOMBRE ABUELO PATERNO: ANASTACIO MARTINEZ RAMIREZ ¢
NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD: ---
NOMBRE ABUELA PATERNA: MARIA DE JESUS RUEZGA GONZALEZ
NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD: ---
NOMBRE ABUELO MATERNO: FELIX VILLALPANDO PARRA
NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD: --- G
NOMBRE ABUELA MATERNA: MA. GUADALUPE MARQUEZ MENDOZA e
NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD: --

PERSONA DISTINTA DE LOS PADRES QUE PRESENTA AL REGISTRADO
NOMBRE: PARENTESCO:

NACIONALIDAD: EDAD:
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SE EXTIENDE LA PRESENTE CONFORME A LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS DEL 56 DEL CODIGO CIVIL PARA EL ESTADO DE
GUANAJUATO, ASI COMO 51 FRACCION V Y 177 DEL REGLAMENTO DEL REGISTRO CIVIL DEL ESTADO DE GUANAJUATO.
GUANAJUATO, GUANAJUATO. A 21 DE MAYO DE 2020
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NOMBRE Y FIRMA DEL SELLODE LA OFICINA
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Precio: $149.00
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E B | DIRECCION GENERAL DEL
{ REGISTRO NACIONAL DE POBLACION

£ E IDENTIFICACION PERSONAL
SECRETARIA DE GOBERNACION :

Guanajuato

CONAFREC

Consejo Nacional de Funcionarios
del Registro Civil
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3\)6(,: EN NOMBRE DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE GUANAJUATO, CERTIFICO SER CIERTO QUE EN EL 0
m ARCHIVO SE ENCUENTRA ASENTADA LA SIGUIENTE ACTA i
S il
g§‘2 OFICIAUA [ LIBRO | ACTA No. CRIP CURP :9
a)‘? S 01 32 | 06209 110170191062092 g h
S0 FECHA REGISTRO: 30 DE OCTUBRE DE 1991 ? %
:9\"@: LUGAR DE REGISTRO: BENITO JUAREZ,IRAPUATO,GUANAJUATO N ;:,
féﬁ : DATOS DEL REGISTRADO %
ook NOMBRE: MARIA ROCIO MARTINEZ VILLALPANDO S
9)@(; - |FECHA/NACIMIENTO: 26 DE DICIEMBRE DE 1988 oRAIoaE ;f
K  |LUGARNACIMIENTO: IRAPUATO,IRAPUATO,GUANAJUATO MEXICO : e e
) .; NACIONALIDAD: MEXICANA REGISTRADO: VIVO SEXO: FEMENINO COMPARECIO: AMBOS 1:,
é‘;:} z s : DATOS DE LOS PADRES %
o5 NOMBRE PADRE: FAUSTO MARTINEZ RUEZGA '
N NACIONALIDAD: MEXICANA B
P& : 9
(, NOMBRE MADRE: MA. ESTHELA VILLALPANDO MARQUEZ : e f
0 \" NACIONALIDAD: | - MEXICANA ‘ EDAD MADRE: 43 i"
4,(2; e R DATOS DE LOS ABUELOS /
X NOMBRE ABUELO PATERNO:'ANASTACIO MARTINEZ RAMIREZ =
NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD: - i S
i NOMBRE ABUELA PATERNA: MARIA DE JESUS RUEZGA GONZALEZ i
o< NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD: - By
| é NOMBRE ABUELO MATERNO: FELIX VILLALPANDO PARRA
M NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD: --- !
o NOMBRE ABUELA MATERNA: MA. GUADALUPE MARQUEZ MENDOZA ¢
o) it
(cf NACIONALIDAD: MEXICANA EDAD: - 3
R PERSONA DISTINTA DE LOS PADRES QUE PRESENTA AL REGISTRADO »
NOMBRE: PARENTESCO: K i
NACIONALIDAD: EDAD: = ¢
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SE EXTIENDE LA PRESENTE CONFORME A LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS DEL 56 DEL CODIGO CIVIL PARA EL ESTADO DE

GUANAJUATO, ASI COMO 51

FRACCION V Y 177 DEL REGLAMENTO DEL REGISTRO CIVIL DEL ESTADO DE GUANAJUATO.

GUANAJUATO, GUANAJUATO. A 21 DE MAYO DE 2020
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EMBASSY OF MEXICO IN THE
KINGDOM OF SAUDI ARABIA

Mario Alberto Cuevas Rocha
ction and International Cooperation

Consular Se

ari Plaza, Office C9 T- +965 11 480 8822 Ext 1008

Al Faze
2512 M: +066 537 176 609

Diplomatic Quarter, Rivadh 12
mcuevasr@sre gob.mx

'm of Saudi Arabia .




